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    Informace pro uživatele této knihy


    Všechna práva vyhrazena. Žádná část této elektronické knihy nesmí být reprodukována a šířena v žádné podobě bez předchozího písemného souhlasu nakladatele. Neoprávněné užití této knihy bude trestně stíháno.


    Používání elektronické verze knihy je určeno jen osobě, která ji legálně nabyla, a to v rozsahu stanoveném autorským zákonem.


    Jakékoliv neoprávněné užití jako např. kopírování, úpravy, konverze do jiných formátů, prodej, pronájem, půjčování, darování, umísťování na servery, sdílení atp. je zakázáno!
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    Úvodem


    


    Tento odborný slovník má uživatelům nabídnout rozsáhlou lexikograficky zpracovanou tematiku převážně technických a vědeckých oborů ve španělském a českém jazyce.


    Heslář zahrnuje více než 70 000 termínů z 96 oborů. Pomíjí základní slovní zásobu a věnuje se především odborným výrazům ve stěžejních oborech. Vedle tradičních průmyslových odvětví a vybraných výrazů přírodovědeckých oborů byla též přiměřená pozornost věnována technické terminologii nových, progresivních odvětví, jako jsou výpočetní technika, zpracování dat, informační technika, telekomunikace a jaderná fyzika.


    Z úsporných důvodů využívá slovník hnízdování hesel, která jsou uspořádána alfabeticky. Struktura členění slovníku nabízí přehlednou orientaci při vyhledávání hlavních i odvozených hesel s využitím různé tučnosti a řezů písma. Členění textu vychází z principu srozumitelnosti, stručnosti a přehlednosti.


    Autoři

  


  
    Použité zkratky


    


    


    akust. akustika


    apod. a podobně


    arch. architektura


    astr. astronomie


    aut. automobilový průmysl


    barv. barvy, pigmenty


    biochem. biochemie


    cukr. cukrovarnictví


    div. divadelní stavby, divadelní technika


    dop. doprava


    dřev. dřeviny, zpracování dřeva


    el. elektřina, elektrotechnika


    energ. energetika


    f ženský rod


    farm. farmaceutický průmysl


    film. filmařství


    fot. fotografie


    fyz. fyzika


    gen. genetika


    geod. geodézie


    geofyz. geofyzika


    geogr. geografie


    geol. geologie


    geom. geometrie


    geot. geotechnika


    hod. hodinářství


    horn. hornictví


    hovor. hovorový výraz


    hut. hutnictví


    hydr. hydraulika, hydromechanika


    hydrol. hydrologie


    chem. chemie, chemický průmysl


    chromat. chromatografie


    j. fyz. jaderná fyzika


    ker. keramický průmysl


    kosm. kosmonautika


    kov. kování


    kož. koželužství, kožedělný průmysl


    kryst. krystalografie


    kvas. kvasný průmysl


    kybern. kybernetika


    lesn. lesnictví


    let. letectví


    lis. lisování


    lod. stavba lodí, loďařský průmysl


    log. logika


    m mužský rod


    mat. matematika


    mech. mechanika, teorie mechanizmů


    mech. h. mechanika hornin


    met. metalurgie


    meteo. meteorologie


    metr. metrologie, měřicí technika


    min. mineralogie


    mlýn. mlýnský průmysl


    mot. motory


    n střední rod


    n. nebo


    např. například


    n. dop. námořní doprava


    obuv. obuvnický průmysl


    opt. optika, optické přístroje


    pap. papírenský průmysl


    petr. petrografie


    piv. pivovarský průmysl


    plast. plasty


    plet. pletařství


    poč. počítače, výpočetní technika


    polygr. polygrafie


    potr. potravinářský průmysl


    prášk. metal. prášková metalurgie


    pryž. gumárenský průmysl


    přád. přádelnictví


    půd. půdoznalství


    rad. radiotechnika, radiolokace


    radiochem. radiochemický


    reg. regulace


    rop. těžba, zprac. ropy a zemního plynu


    sklář. sklářský průmysl


    slév. slévárenství


    spektr. spektroskopie


    stat. statistika


    stav. stavebnictví, stavební stroje


    stroj. strojní součástky, konstrukce strojů


    st. sil. stavba silnic


    svař. svařovací technika


    syst. systematický


    telef. telekomunikace


    tep. zpr. tepelné zpracování


    text. textilní průmysl


    tkalc. tkalcovství


    triv. triviální název


    třísk. obr. třískové obrábění


    TV televize


    úprav. úpravárenství


    válc. válcování


    vodohosp. vodohospodářství


    vrt. vrtná technika


    výbuš. výbušniny


    vzduchotech. vzduchotechnika


    zem. zemědělství


    zast. zastaralý výraz


    zbroj. tech. zbrojní technika


    zkouš. mat. zkoušení vlastností materiálu


    žel. železniční stavby


    

  


  
    Práce se slovníkem


    


    • Heslo je psáno tučně, překlad obyčejným řezem písma.


    • U podstatných jmen je určen rod (m – mužský, f – ženský, n – střední, pl – plurál, pomn. – pomnožný).


    • Synonymní překlady jednoho významu jsou odděleny čárkou, skupina synonym blízkých základnímu tvaru středníkem.


    • Příkladová slovní spojení jsou uváděna kurzivou za symbolem ▪ a jsou zařazena k patřičnému heslu.


    • Symbol tildy (~) nahrazuje hlavní heslo nebo jeho část (před lomítkem).


    • Oborové zkratky a stylistické údaje k heslům jsou uváděny kurzivou menší velikostí písma.

  


  
    ŠPANĚLSKO-ČESKÁ ČÁST

  


  
    A


    abacá m abaka, manilské konopí


    abáco m arch. abakus


    abado m potr. nakládání (masa)


    abanico aluvial geol. náplavový kužel


    abanico colgante stropní ventilátor


    abanico de deyección geol. dejekční kužel


    abanico de hélice vrtulový ventilátor


    abanico eductor energ. odsávací ventilátor


    abastecedor m dodavatel; ek. zásobovač


    abastecer dodávat; ek. zásobovat


    abastecimiento m přísun (zásobování); ek. zásobování


    abasto m dodávka, zásoba


    abatanar text. valchovat


    abatimiento m geom. sklopení


    abatir sklápět (komín lodě); geom. sklopit


    abedul m dřev. bříza ▪ ~ americano bříza papírová, bříza tuhá ▪ ~ enano bříza trpasličí ▪ ~ europeo bříza plstnatá ▪ ~ matizado bříza zabarvená


    abejar m úl


    aberración f aberace, odchylka (aberace); fot. rozptyl ▪ ~ de la luz astr. aberace světla


    abertura f fyz. otevření, otvor, rozvor, vyústění ▪ ~ angular stav. rohový otvor ▪ ~ de aspiración stav. nasávací otvor ▪ ~ de descarga stav. výpustný otvor ▪ ~ de inspección revizní otvor ▪ ~ de la remachadora stroj. vyložení nýtovačky ▪ ~ de paso průchozí otvor ▪ ~ de paso del husillo průchozí otvor vřetene ▪ ~ de trocha aut. rozchod ▪ ~ de un jarro otvor džbánu ▪ ~ del arco stav. rozpětí oblouku ▪ ~ del molde vtok ▪ ~ del puente stav. rozpětí mostu ▪ ~ libre stav. světlý otvor ▪ ~ para la puerta dveřní otvor ▪ ~ para la ventana okenní otvor ▪ ~ que une la manga al hombro text. prýmek


    abeto m dřev. jedle ▪ ~ azul de España jedle španělská ▪ ~ balsámico jedle balzamová ▪ ~ blanco americano jedle bílá americká, jedle obrovská, jedle ztepilá ▪ ~ común jedle bílá ▪ ~ griego jedle řecká ▪ ~ japonés jedle statná ▪ ~ oloroso jedle balzamová


    abierto el. otevřený (obvod); přerušený, vypnutý


    abietato m chem. abietan


    abigarrado pestrý


    ablandador m lak. zvláčňovadlo


    ablandamiento m měkčení, měknutí, úprava koží ▪ ~ del agua měkčení vody


    ablandante m text. změkčovadlo


    ablandar změkčovat


    ablandar(se) měknout


    ablandarse zvláčnět


    ablandecer zvláčňovat


    abolición f zrušení


    abolir zrušit


    abombado stav. klenutý


    abonado m odběratel novin; tel. účastník ▪ ~ de teletipo telegr. dálnopisný účastník ▪ ~ telefónico telefonní účastník


    abonadora f rozhazovač hnojiv


    abonaré m am. platební příkaz


    abono m chem. hnojivo, předplatné ▪ ~ fosfatado fosfátové hnojivo ▪ ~ mixto zem. kompost


    abotonar zapnout


    abrasión f geol. abraze, obroušení (jemné); odírání, opracování


    abrasividad f stav. abraze, obrusnost


    abrasivo m abrazivum, brusivo, brusný, odírající


    abrazadera f objímka; stroj. příchytka ▪ ~ de escape aut. objímka výfuku ▪ ~ de la manguera aut. spona hadice ▪ ~ del soporte del velocímetro aut. spona ložiska rychloměru ▪ ~ del tubo de depresión aut. spona trubičky podtlaku ▪ ~ para tubos stav. trubková objímka


    abrazar sevřít (obklopit); upnout (obklopit)


    abretrochas (empujadora f) de ángulo univerzální buldozer ▪ ~ abreveredas m stav., stroj. buldozer


    abrevadero automático zem. automatická napáječka


    abrevar vlhčit


    abreviación f polygr. zkratka


    abreviar krátit; mat. zkrátit ▪ ~ el plazo zkrátit termín


    abreviatura f zkratka


    abridor m text. rozvolňovací válec


    abridora f text. čechradlo ▪ ~-cargadora de balas skříňová rozvolňovačka ▪ ~ de balas text. rozvolňovačka ▪ ~ horizontal horizontální čechradlo ▪ ~ vertical svislé čechradlo


    abrigo m plášť (zimní); stav. přístřeší, úkryt ▪ ~ loden text. hubertus


    abrillantado de metales leštění kovů


    abrir text. čechrat, otevřít, přerušit; el. rozpínat, rozpojit, rozvolňovat; stav. vykopávat (základy); vypínat (elektrický obvod); vypnout, vysekávat (otvor) ▪ ~ el diafragma fot. odclonit ▪ ~ una cantera horn. otevřít lom ▪ ~ una mina horn. otevřít důl ▪ ~ zanjas stav. vykopávat


    abrochar zapnout


    abscisa f geom. abscisa, úsečka


    absorbechoque m tlumič nárazů


    absorbencia f pohltivost ▪ ~ de agua fyz., chem. hygroskopičnost


    absorbente m chem. absorbent, absorpční činidlo, pohlcovač ▪ ~ de neutrones j. fyz. pohlcovač neutronů ▪ ~ selectivo radiotech. selektivní pohlcovač


    absorber chem. absorbovat, pohlcovat


    absorbilidad f nasákavost


    absorción f chem. absorpce, pohlcování, pohltivost ▪ ~ acústica pohlcování zvuku ▪ ~ de agua pohlcování vody ▪ ~ de calor pohlcování tepla ▪ ~ de energía pohlcování energie ▪ ~ de humedad navlhavost, pohlcování vlhkosti ▪ ~ de la luz pohlcování světla ▪ ~ de la radiación pohlcování záření ▪ ~ de las ondas radiotech. pohlcování vln ▪ ~ de microondas radiotech. absorpce mikrovln ▪ ~ de radiación j. fyz. absorpce záření ▪ ~ del tinte text. vstřebání barviva ▪ ~ luminosa pohlcování světla ▪ ~ radioactiva j. fyz. absorpce záření ▪ ~ sonora pohltivost zvuku ▪ ~ termal pohlcování tepla


    abstracción f abstrakce


    abultado velký


    abultar fyz. zvětšovat


    abundancia (excesiva) f nadbytek, přebytek, hojnost


    abuso del poder překročení pravomoci


    acabado m apretura, dokončený; text. úprava; stav. konečná úprava, povrchová úprava ▪ ~ a una sola mano stav. jednovrstvá povrchová úprava ▪ ~ antifieltrante text. neplstivá úprava ▪ ~ bonderizado hut. úprava bonderizováním ▪ ~ decorativo stav. dekorativní povrchová úprava ▪ ~ en frío povrchová úprava za studena ▪ ~ en húmedo mokrá úprava ▪ ~ en seco text. suchá úprava ▪ ~ epoxi stav. epoxidová povrchová úprava ▪ ~ fácil cuidado text. úprava Easy Care ▪ ~ hidrófugo text. vodovzdorná úprava ▪ ~ hidro-repelente text. vodovzdorná úprava ▪ ~ ignífugo text. nehořlavá úprava ▪ ~ impermeable vodovzdorná úprava ▪ ~ inarrugable text. nemačkavá úprava ▪ ~ industrial průmyslová povrchová úprava ▪ ~ inencogible text. nesráživá úprava ▪ ~ infieltrable text. neplstivá úprava ▪ ~ mate stav. matná povrchová úprava ▪ ~ metalizado povrchová úprava metalizováním ▪ ~ multicolor vícebarevná povrchová úprava ▪ ~ oleófugo text. olejovzdorná úprava ▪ ~ oleorrepelente text. olejovzdorná úprava ▪ ~ protector stav. ochranná povrchová úprava ▪ ~ resínico text. živičná úprava ▪ ~ resistente al arrugado text. nemačkavá úprava ▪ ~ transparente průhledná povrchová úprava


    acabadora f finišér ▪ ~ de firmes finišér ▪ ~ para hormigón stav. stroj na povrchovou úpravu betonářských konstrukcí


    acabar dohotovit; text. upravit (tkaniny)


    acanalado drážkovaný, žlábkovaný


    acanaladora de rocas stav. pila na kámen


    acanaladura f drážka; stav. kanál; el. kabelový kanál; slév. zápich, žlábek (drážka)


    acanalar dlabat na drážku, žlábkovat


    acarreador m dopravce


    acarrear vozit (náklad)


    acarreo m doprava, silniční doprava


    acartilado m pobřeží (strmé)


    accesibilidad f dostup, dostupnost; tel. přístupnost ▪ ~ de la caldera energ. průlez kotle ▪ ~ práctica let. praktický dostup ▪ ~ teórica let. teoretický dostup ▪ ~ útil let. užitečný dostup


    acceso m přístup; kyb. záznam informace do (z) paměti ▪ ~ subterráneo a los andenes žel. peronní podchod ▪ ~ subterráneo al andén žel. podchod na nástupiště


    accesorio akcesorický ▪ ~ adicional přídavné zařízení ▪ ~ de tubo stroj. fitinka


    accesorios mpl armatura, drobný instalační materiál, příslušenství ▪ ~ de (la) caldera energ. příslušenství kotle ▪ ~ de alumbrado stav. armatura svítidla ▪ ~ de caldera stav. armatura kotle ▪ ~ de cañería stav. potrubní armatura ▪ ~ eléctricos elektrická výstroj ▪ ~ para ranurar stav. drážkovací zařízení ▪ ~ para soldar con soplete svař. souprava na svařování plamenem


    accidente m nehoda, neštěstí, úraz ▪ ~ aéreo letecká nehoda ▪ ~ de mina důlní neštěstí ▪ ~ de trabajo pracovní úraz ▪ ~ por corriente úraz elektrickým proudem


    acción f aktivita, činnost, děj, proces, působení; mech. účinek, vliv (působení); el. vzruch ▪ ~ a distancia el. působení na dálku ▪ ~ antagónica antagonistické působení ▪ ~ antibiótica antibiotické působení ▪ ~ armónica harmonický vzruch ▪ ~ bactericida baktericidní působení ▪ ~ central mech. centrické působení ▪ ~ corrosiva účinek koroze ▪ ~ de alear legování ▪ ~ de alquilar chem. alkylace ▪ ~ de apretar přitáhnutí ▪ ~ de bascular stroj. sklápění ▪ ~ de cargar zatěžování ▪ ~ de estirar tubos tažení trubek ▪ ~ de extinción el. zhášecí činnost ▪ ~ de la carga el., mech. působení zátěže ▪ ~ de mando řídicí činnost ▪ ~ de poner a cero nastavení nulové polohy ▪ ~ del pararrayos el. působení bleskojistky ▪ ~ dinámica mech. dynamické působení ▪ ~ escalante stupňovaný účinek ▪ ~ estática mech. statické působení ▪ ~ excéntrica výstřední působení ▪ ~ frenadora brzdicí účinek ▪ ~ no lineal nelineární děj ▪ ~ oxidante oxidační účinek ▪ ~ refrigerante chladicí účinek ▪ ~ retardada opožděná činnost, opožděné působení ▪ ~ retardada del relé el. zpoždění relé ▪ ~ retardatriz zpomalovací účinek ▪ ~ térmica tepelný účinek


    accionado hnaný; stroj. poháněný ▪ ~ por electricidad elektricky poháněný ▪ ~ por resorte stroj. odpružený ▪ ~ por vapor hnaný parou


    accionamiento m pohon, působení, řízení ▪ ~ a mano ruční ovládání ▪ ~ a mano (manual) stroj. ruční pohon ▪ ~ de transmisión stroj. transmisní pohon ▪ ~ eléctrico elektrický přívod ▪ ~ mecánico stroj. mechanický pohon ▪ ~ por cadena stroj. řetězový převod ▪ ~ por correa stroj. řemenový pohon, řemenový převod ▪ ~ por fricción třecí pohon ▪ ~ por tornillo helicoidal stroj. pohon šroubovým soukolím ▪ ~ por vapor parní pohon


    acciones unidas mech. spolupůsobení


    aceitado m mazání olejem


    aceitar namazat


    aceite m chem. olej ▪ ~ aislador izolační olej ▪ ~ aislante izolační olej ▪ ~ animal živočišný olej ▪ ~ combustible energ., chem. mazut, nafta, palivový olej, vytápěcí olej ▪ ~ comestible jedlý olej, stolní olej ▪ ~ crudo ropa ▪ ~ crudo desprovisto de parafina bezparafinová ropa ▪ ~ cuajado zaschlý olej ▪ ~ de alcanfor kafrový olej ▪ ~ de algodón bavlníkový olej ▪ ~ de almendras mandlový olej ▪ ~ de azufre oleum ▪ ~ de cacahuete arašidový olej ▪ ~ de cáñamo konopný olej ▪ ~ de coco kokosový olej ▪ ~ de colza řepkový olej ▪ ~ de enfriamiento chladicí olej ▪ ~ de enjuague aut. vyplachovací olej ▪ ~ de gas plynový olej ▪ ~ de girasol slunečnicový olej ▪ ~ de linaza lněný olej ▪ ~ de lubricación mazací olej ▪ ~ de madera dřevný olej ▪ ~ de maní arašidový olej ▪ ~ de máquina strojní olej ▪ ~ de oliva potr. olivový olej ▪ ~ de palo čínský dřevný olej, tungový olej ▪ ~ de patas kopytový olej ▪ ~ de pezuña de buey kopytový olej ▪ ~ de ricino ricinový olej ▪ ~ de soja sojový olej ▪ ~ de transformador el. transformátorový olej ▪ ~ de trementina terpentýnový olej ▪ ~ de tung čínský dřevný olej, tungový olej ▪ ~ de vitriolo oleum ▪ ~ epoxidado epoxydový olej ▪ ~ espeso hustý olej ▪ ~ ligero lehký olej ▪ ~ lubricante mazací olej ▪ ~ mineral minerální olej, petrolej ▪ ~ para agujerear vrtný olej ▪ ~ para enfriar chladicí olej ▪ ~ para perforar vrtný olej ▪ ~ para quemar mazut, palivový olej ▪ ~ para templar kalicí olej ▪ ~ pesado těžký olej ▪ ~ secante vysýchavý olej ▪ ~ vegetal rostlinný olej


    aceitera f olejová maznička; stroj. olejnička ▪ ~ a presión tlaková olejnička


    aceleración f urychlování; fyz. zrychlení ▪ ~ de la atracción terrestre zrychlení zemské tíže ▪ ~ de la circulación de fondos circulantes ek. zrychlení obratu oběžných prostředků ▪ ~ de la gravedad gravitační zrychlení ▪ ~ de la gravitación geodet. zrychlení zemské tíže ▪ ~ debida al movimiento de la Tierra zrychlení způsobené pohybem Země ▪ ~ del ciclo de producción zkrácení výrobního cyklu ▪ ~ del crecimiento dřev. urychlování růstu ▪ ~ gravífica geodet. zrychlení zemské tíže


    acelerador m aut. akcelerátor; j. fyz. urychlovač ▪ ~ cíclico kruhový urychlovač ▪ ~ de electrones urychlovač elektronů ▪ ~ de iones urychlovač iontů ▪ ~ de partículas urychlovač částic ▪ ~ de pedal pedálový akcelerátor ▪ ~ electroestático elektrostatický urychlovač ▪ ~ linear lineární urychlovač


    acelerante m gum. urychlovač


    acelerar urychlit, urychlovat; fyz. zrychlovat


    acelerómetro m fyz. měřič zrychlení


    acendrar zušlechťovat


    acento m polygr. akcent, důraz, diakritické znaménko


    acentuación f zdůraznění ▪ ~ de los tonos altos akust. zdůraznění výšek ▪ ~ de los tonos bajos akust. zdůraznění hloubek


    acentuar zdůraznit


    acepillado m dřev., stroj. hoblování


    acepilladora f stroj. hoblovačka; stav. protahovačka ▪ ~ de dos montantes dvojstojanová hoblovačka ▪ ~ de engranaje hoblovačka na ozubení ▪ ~ de poste jednostojanová hoblovačka ▪ ~ de un solo montante jednostojanová hoblovačka ▪ ~ limadora bruska ▪ ~ para las aristas de las placas hoblovačka na hrany plechů ▪ ~ para los cantos de las placas hoblovačka na hrany plechů


    acepilladura f hoblina; stroj. ohoblování


    acepillar hoblovat


    aceptación f převzetí


    aceptador m ek. akceptant


    aceptante m ek. akceptant


    aceptar přijímat


    aceptor m el., chem. akceptor


    acequia f zavodňovací příkop


    acera f stav. chodník


    aceración superficial povrchové kalení


    acerado ocelový


    acerado m poocelování


    acerar poocelit


    acercamiento m přibližování ▪ ~ de la cámara fot. přibližování kamery ▪ ~ de madera přibližování dřeva


    acero m ocel; hut. železo ▪ ~ (especial) al cromo chromová ocel ▪ ~ a prueba de herrumbre antikorozní ocel ▪ ~ ácido kyselá ocel ▪ ~ al (de) manganeso manganová ocel ▪ ~ al (de) níquel perlítico nízkoniklová ocel ▪ ~ al carbono uhlíková ocel ▪ ~ al cobalto kobaltová ocel ▪ ~ al cromo-cobalto kobaltochromová ocel ▪ ~ al cromoníquel chromniklová ocel ▪ ~ al níquel niklová ocel ▪ ~ al níquel martensítico středně níklová ocel ▪ ~ al temple superficial cementační ocel ▪ ~ al termit termitová ocel ▪ ~ al tungsteno wolfrámová ocel ▪ ~ al volframio wolfrámová ocel ▪ ~ aleado legovaná ocel ▪ ~ amagnético nemagnetická ocel ▪ ~ antiácido kyselinovzdorná ocel ▪ ~ anticorrosivo antikorozní ocel ▪ ~ austenítico austenitická ocel ▪ ~ azulado modřená ocel ▪ ~ básico Thomasova ocel, zásaditá ocel ▪ ~ batido kovaná ocel ▪ ~ Bessemer bessemerovaná ocel ▪ ~ blando měkká ocel ▪ ~ calmado uklidněná ocel ▪ ~ cementado cementovaná ocel, nauhličená ocel ▪ ~ colocado stav. uložená výztuž ▪ ~ comercial obchodní ocel ▪ ~ común nelegovaná ocel, neušlechtilá ocel, obyčejná ocel ▪ ~ con (de) poco carbono nízkouhlíková ocel ▪ ~ con bajo contenido de níquel nízkoniklová ocel ▪ ~ con contenido medio de carbono středně uhlíková ocel ▪ ~ con proporciones medias de níquel středně níklová ocel ▪ ~ cromado chromová ocel ▪ ~ cromomolibdeno chrommolybdenová ocel ▪ ~ cromoníquel chromniklová ocel ▪ ~ cromosilicio chromkřemíková ocel ▪ ~ cromotungsteno chromvolframová ocel ▪ ~ cromovanadio chromvanadiová ocel ▪ ~ cuadrado čtverhranná ocel ▪ ~ de (para) resortes pružinová ocel ▪ ~ de (para) útiles nástrojová ocel ▪ ~ de aleación legovaná ocel ▪ ~ de alta calidad vysoce kvalitní ocel ▪ ~ de baja aleación nízkolegovaná ocel ▪ ~ de cementación cementační ocel ▪ ~ de comercio komerční ocel ▪ ~ de construcción konstrukční ocel, stavební ocel ▪ ~ de dureza natural ocel kalená na vzduchu ▪ ~ de excelente calidad vysoce kvalitní ocel ▪ ~ de fusión litá ocel ▪ ~ de llanta plochá ocel ▪ ~ de muelles pružinová ocel ▪ ~ de superficie endurecida cementovaná ocel ▪ ~ de temple natural ocel kalená na vzduchu ▪ ~ de Thomas Thomasova ocel ▪ ~ desnudo surová ocel ▪ ~ doble refinado dvakrát rafinovaná ocel ▪ ~ dulce měkká ocel ▪ ~ efervescente neuklidněná ocel ▪ ~ eléctrico elektrická ocel ▪ ~ en barra plana plochá tyčová ocel ▪ ~ en barras tyčová ocel; hut. tyčovina ▪ ~ en barras cilíndricas kruhová tyčovina ▪ ~ en barras hexagonales šestihranná tyčovina ▪ ~ en barras redondas acanaladas rýhovaná kruhová tyčová ocel, rýhovaná tyčovina ▪ ~ en lupias ocelový blok ▪ ~ endurecido kalená ocel ▪ ~ especial speciální ocel ▪ ~ especial al silicio křemíková ocel ▪ ~ especial para soldar svařitelná ocel ▪ ~ estirado tažená ocel ▪ ~ estirado pulido lesklá tažená ocel ▪ ~ estructural konstrukční ocel ▪ ~ eutectoide eutektoidní ocel ▪ ~ extraduro diamantová ocel ▪ ~ fabricado en hornos eléctritos elektrická ocel ▪ ~ ferrítico feritická ocel ▪ ~ forjado kujná ocel ▪ ~ fundido litá ocel, ocelový odlitek ▪ ~ fundido en crisol kelímková ocel ▪ ~ hexagonal šestihranná ocel, šestihranná tyčovina ▪ ~ hipereutéctico nadeutektická ocel ▪ ~ incorrosible nerezavějící ocel ▪ ~ inoxidable nerezavějící ocel ▪ ~ L ocel L, uhelníková ocel ▪ ~ laminado válcovaná ocel ▪ ~ laminado en caliente ocel válcovaná za tepla ▪ ~ laminado en frío para flejes pásková ocel válcovaná za studena ▪ ~ magnético magnetická ocel ▪ ~ manganésico manganová ocel ▪ ~ martensítico martenzitická ocel ▪ ~ media caña půlkruhová tyčová ocel ▪ ~ moldeado ocelový odlitek ▪ ~ molíbdeno molybdenová ocel ▪ ~ niquelado niklová ocel ▪ ~ no calmado neuklidněná ocel ▪ ~ ordinario obyčejná ocel ▪ ~ para (de) herramientas nástrojová ocel ▪ ~ para armaduras ocel na výztuž ▪ ~ para aros pásová ocel ▪ ~ para construcciones konstrukční ocel ▪ ~ para hojas de cuchillos nožová ocel ▪ ~ pavonado modřená ocel ▪ ~ perfilado profilová ocel ▪ ~ plano para muelles plochá pružinová ocel ▪ ~ pobre en carbono nízkouhlíková ocel ▪ ~ pudelado pudlovaná ocel ▪ ~ quemado přehřátá ocel ▪ ~ rápido rychlořezná ocel ▪ ~ recalentado přehřátá ocel ▪ ~ recocido popouštěná ocel ▪ ~ redondo kruhová ocel ▪ ~ resistente a los ácidos kyselinovzdorná ocel ▪ ~ resistente al calor žáruvzdorná ocel ▪ ~ revenido popouštěná ocel ▪ ~ rico en carbono vysokouhlíková ocel ▪ ~ semiduro polotvrdá ocel ▪ ~ silic(i)o-manganeso křemíkomanganová ocel ▪ ~ siliceoso křemíková ocel ▪ ~ silicio křemíková ocel ▪ ~ soldable svařitelná ocel ▪ ~ suave con poco tenor de carbono měkká ocel ▪ ~ templado kalená ocel ▪ ~ tratado al calor tepelně zpracovaná ocel ▪ ~-níquel m niklová ocel


    acetal m chem. acetal


    acetaldehído m chem. acetaldehyd


    acetamida f chem. acetamid


    acetanilida f chem. acetanilid


    acetato m chem. acetát, octan ▪ ~ amílico chem. amylacetát ▪ ~ básico de aluminio octan hlinitý ▪ ~ de amilo chem. amylacetát ▪ ~ de bencilo chem. benzylacetát ▪ ~ de butilo chem. butylacetát ▪ ~ de celulosa chem. acetát celulózy; chem., pap. acetylcelulóza ▪ ~ de ciclohexilo chem. cyklohexylacetát ▪ ~ de etilo chem. etylacetát ▪ ~ de metilo chem. metylacetát ▪ ~ de uranilo chem. uranylacetát


    acetificación f octové kvašení


    acetificador m ocetnice


    acetilación f chem. acetylace


    acetilcelulosa f chem., pap. acetylcelulóza


    acetileno m chem. acetylén


    acetilo m chem. acetyl


    acetiluro m chem. acetylid ▪ ~ cuproso chem. acetylid měďný


    aceto-acetato m chem. acetoctan


    aceto-acetato de etilo chem. acetoctan etylnatý


    acetoacético chem. acetoctový


    acetobutirato de celulosa chem. acetobutyrát celulózy


    acetocético chem. acetoctový


    acetofenona f chem. acetofenón


    acetona f chem. acetón


    acetonilacetona f chem. acetonylacetón


    acetonitrilo m chem. acetonitril, metylkyanid


    acetoxima f chem. acetoxim


    acíclico chem. acyklický; el. homopolární, unipolární


    acicular chem. acikulární; slév.. min. jehličkovitý


    acidez f chem. acidita, kyselost


    acidez natural del guarapo cukr. přirozená acidita šťávy


    acidificación f okyselení


    acidilación f chem. acylace


    acidilo m chem. acyl


    acidimetría f chem. acidimetrie


    ácido m chem. kyselina, kyselina fenyloctová; chem. kyselý ▪ ~ 5,5-dietilbarbitúrico barbiturát ▪ ~ a-aminopropiónico chem. alanin (3-aminopropionová kyselina) ▪ ~ acético kyselina octová ▪ ~ acético glacial ledová kyselina octová ▪ ~ acetilsalicílico kyselina acetylsalycilová ▪ ~ acetoacético kyselina acetooctová ▪ ~ aminoacético kyselina aminooctová ▪ ~ antimónico kyselina antimoničná ▪ ~ antimonioso kyselina antimonitá ▪ ~ arsénico kyselina arzeničná ▪ ~ arsenioso kyselina arzenitá ▪ ~ benceno-sulfónico kyselina benzensulfonová ▪ ~ benzoico kyselina benzoová ▪ ~ bórico kyselina boritá ▪ ~ bromhídrico kyselina bromovodíková ▪ ~ brómico kyselina bromičná ▪ ~ bromoacético kyselina bromoctová ▪ ~ butírico kyselina máselná ▪ ~ carbólíco kyselina karbolová ▪ ~ carbónico kyselina uhličitá ▪ ~ carbónico solidificado tuhý oxid uhličitý ▪ ~ carmínica chem. karmín ▪ ~ cetónico chem. ketokyselina ▪ ~ cianhídrico kyanovodík ▪ ~ cianhídríco kyselina kyanovodíková ▪ ~ cianúrico kyselina kyanurová ▪ ~ cinámico kyselina skořicová ▪ ~ cítrico kyselina citronová ▪ ~ clorhídrico kyselina chlorovodíková ▪ ~ clórico kyselina chlorečná ▪ ~ cloroplatínico kyselina chloroplatičitá ▪ ~ cloroso kyselina chloritá ▪ ~ crómico kyselina chromová ▪ ~ desoxirribonucleico kyselina dezoxyribonukleová ▪ ~ dibásico dvojsytná kyselina ▪ ~ dicarboxilico kyselina dikarbonová ▪ ~ diluído zředěná kyselina ▪ ~ ditiónico chem. ditiokyselina, kyselina ditioničitá ▪ ~ esteárico kyselina stearová ▪ ~ etil-sulfúrico kyselina etylsírová ▪ ~ fluorhídrico kyselina fluorovodíková ▪ ~ fluosilícico kyselina fluorokřemičitá ▪ ~ fórmíco kyselina mravenčí ▪ ~ fosfórico kyselina fosforečná ▪ ~ fosforoso kyselina fosforitá ▪ ~ fulmínico kyselina třaskavá ▪ ~ gastado odpadní kyselina ▪ ~ hipoclorose kyselina chlorná ▪ ~ hipúrico kyselina hipurová ▪ ~ isobutírico kyselina izomáselná ▪ ~ láctico kyselina mléčná ▪ ~ L-ascórbico kyselina askorbová ▪ ~ ligninsulfónico kyselina ligninsulfonová ▪ ~ málico kyselina jablečná ▪ ~ mandélico kyselina mandlová ▪ ~ metafosfórico kyselina metafosforečná ▪ ~ metanoico kyselina mravenčí ▪ ~ mineral anorganická kyselina ▪ ~ monobásico jednosytná kyselina ▪ ~ monocarboxílico kyselina monokarbonová ▪ ~ monocloracético kyselina monochloroctová ▪ ~ muriático kyselina solná ▪ ~ naftalensulfónico kyselina naftalensulfonová ▪ ~ nítrico kyselina dusičná ▪ ~ nítrico fumante dýmová kyselina dusičná ▪ ~ nitrobenzoico kyselina nitrobenzoová ▪ ~ nitrohidroclórico chem. lučavka královská ▪ ~ nitrosilsulfúrico kyselina mitrosilsírová ▪ ~ nitroso kyselina dusitá ▪ ~ ortofosfórico kyselina ortofosforečná ▪ ~ oxálico kyselina šťavelová ▪ ~ oxisuccínico kyselina jablečná ▪ ~ peracético kyselina peroctová ▪ ~ perdisulfúrico kyselina persírová ▪ ~ persulfúrico kyselina persírová ▪ ~ peryódico kyselina jodistá ▪ ~ pirofosfórico kyselina pyrofosforečná ▪ ~ pirorracémico kyselina pyrohroznová ▪ ~ pirosulfúrico kyselina pyrosírová ▪ ~ pirúvico kyselina pyrohroznová ▪ ~ regenerado gum. regenerovaná kyselina ▪ ~ ricinoleico kyselina ricinolová ▪ ~ salicílico kyselina salicylová ▪ ~ silícico kyselina křemičitá ▪ ~ ß-fenilacrílico kyselina skořicová ▪ ~ succínico kyselina jantarová ▪ ~ sulfámico kyselina amidosulfonová ▪ ~ sulfhídrico chem. sirovodík ▪ ~ sulfúrico kyselina sírová ▪ ~ sulfúrico de cámaras de plomo komorová kyselina sírová ▪ ~ sulfúrico fumaste dýmová kyselina sírová ▪ ~ sulfuroso kyselina siřičitá ▪ ~ tánico chem. tanin ▪ ~ tartárico kyselina vinná ▪ ~ tioacético kyselina tiooctová ▪ ~ tioglicólico kyselina tioglykolová ▪ ~ tribásico trojsytná kyselina ▪ ~ úrico kyselina močová ▪ ~ yodhídrico kyselina jednovodíková ▪ ~ yódico kyselina jodičná


    ácidorresistente chem. kyselinovzdorný


    acidular polygr. leptat; chem. okyselit


    acídulo polygr. leptací


    acilación f chem. acylace, acylovaní


    acilo m chem. acyl


    acimut m astr., geodet. azimut ▪ ~ astronómico astronomický azimut ▪ ~ magnético magnetický azimut ▪ ~ topográfico geodet. směrník


    aclaración f meteo. vyjasnění, vysvětlení


    aclarador m TV vyjasňovač


    aclarar čeřit, čířit, vysvětlit


    aclararse meteo. vyjasnit se


    aclareo de un latizal dřev. čištění mladého porostu


    acmita f min. egerin, egirin


    acodado stroj. zahnutý (nůž); zalomený


    acodalamiento m rozepřené vroubení


    acodalar stav. rozpírat


    acometividad industrial podnikavost


    acondicionador m energ. klimatizátor; stav. klimatizační zařízení ▪ ~ de agua zařízení na úpravu vody


    acondicionamiento m kondicionování, přizpůsobení ▪ ~ de aire energ. klimatizace, úprava vzduchu (klimatizace) ▪ ~ de la superficie stav. základní úprava povrchu


    acondicionar kondicionovat; stroj. opracovat, upravit (chod stroje); upravovat (chod stroje)


    acopio m zem. výkup (obilí)


    acoplado m aut. přívěs


    acoplamiento m chem. kopulace, spojení (mechanické); stroj. spojka; žel. spřáhlo; stroj., žel. spřáhnutí; el. vazba ▪ ~ articulado stroj. kloubová spojka ▪ ~ automático samočinné spřáhlo ▪ ~ capacitivo el. kapacitní vazba ▪ ~ cardán stroj. kloubová spojka ▪ ~ con anillo de extensión stroj. spojka s rozpěrnými kroužky ▪ ~ con mordazas de extensión stroj. spojka s rozpěrnými čelistmi ▪ ~ con trinquete stroj. spojka se západkou ▪ ~ cónico de fricción stroj. kuželová třecí spojka ▪ ~ crítico el. kritická vazba ▪ ~ de antena radiotech. anténová vazba ▪ ~ de cinta stroj. pásová spojka ▪ ~ de correa stroj. pásová spojka ▪ ~ de deslizamiento stroj. kluzná spojka ▪ ~ de dientes zubová spojka ▪ ~ de dilatación stroj. dilatační spojka ▪ ~ de discos stroj. kotoučová spojka ▪ ~ de discos yuxtapuestos aut. lamelová spojka ▪ ~ de fricción stroj. třecí spojka ▪ ~ de fricción en seco stroj. suchá třecí spojka ▪ ~ de guía de ondas el. spojení vlnovodu ▪ ~ de las agujas žel. spřáhnutí výhybek ▪ ~ de los ejes spřáhlo náprav ▪ ~ de manguito simple stroj. jednodílná spojka ▪ ~ de seguridad stroj. bezpečnostní spojka ▪ ~ de Sellers stroj. Sellersova spojka ▪ ~ del freno brzdová spojka ▪ ~ dentado desplazable stroj. zubová přesuvná spojka ▪ ~ desembragable stroj. výsuvná spojka ▪ ~ directo přímé spojení, přímá vazba ▪ ~ elástico aut., el. pružná spojka ▪ ~ eléctrico elektrická vazba ▪ ~ flexible aut., el. pružná spojka ▪ ~ galvánico el. galvanická vazba ▪ ~ inductivo el. indukční vazba ▪ ~ intervalvular mezielektronková vazba ▪ ~ magnético energ. magnetická spojka, magnetická vazba ▪ ~ mecánico energ. mechanická vazba ▪ ~ óptimo el. optimální vazba ▪ ~ partido stroj. misková spojka ▪ ~ por dipolo el. vazba dvojpólem ▪ ~ por garras zubová spojka ▪ ~ por transformador el. transformátorová vazba ▪ ~ sincrónico aut. synchronizační spojka


    acoplar spojit, spojovat


    acople m spojení (vazba); el. vazba


    acorazado m pancéřový křižník


    acordar radiotech. naladit; el. synchronizovat


    acordonar stroj. vroubkovat


    acortamiento m mech. zkrácení ▪ ~ transversal relativo fyz. relativní příčné zkrácení ▪ ~ unitario poměrné zkrácení


    acortar krátit; mat. zkrátit


    acortar el plazo zkrátit termín


    acotamiento m kótování


    acridina f chem. akridin


    acrilato m chem. akrylát


    acrilonitrilo m chem. akrylonitril


    acristalamiento m stav. zasklívání


    acroleina f aldehyd kyseliny akrylové


    acroleína f chem. akrolein


    acromatopsia f barvoslepost (úplná)


    acta f notářská smlouva, zápis


    actínido m chem. aktinid


    actinio m chem. aktinium


    actinograma m el. rentgenogram


    actinolita f min. aktinolit


    actitud económica hospodářská činnost


    activación f chem., ek. aktivace; ek. uvedení do činnosti


    activado chem. aktivovaný


    activado m aktivační činidlo


    activador m chem. aktivátor


    activar uvést v činnost ▪ ~ la combustión energ. urychlit proces hoření


    actividad f aktivita, činnost ▪ ~ consultativa poradenská činnost ▪ ~ óptica optická aktivita ▪ ~ química chemická aktivita


    activo m ek. aktíva, aktivní, činný, účetní majetek, wattový


    activos disponibles likvidní aktíva, volná aktíva


    activos exigibles aktivní pohledávky


    actuación f působení ▪ ~ administrativa administrativní funkce ▪ ~ de inspección kontrolní funkce ▪ ~ de revisión kontrolní funkce ▪ ~ directiva řídicí funkce ▪ ~ distribudora rozdělovací funkce ▪ ~ distributiva rozdělovací funkce


    actualizar kyb. doplnit instrukci


    acuatizaje m přistání na vodě


    acueducto m vodovod


    acuerdo m smlouva ▪ ~ colectivo kolektivní smlouva ▪ ~ de colaboración smlouva o spolupráci


    acumulación f akumulace, akumulovaní, hromada, hromadění, nahromadění; horn. nakupení ▪ ~ de energía akumulace energie ▪ ~ de mercaderías akumulace zboží


    acumulador m aut., el. akumulátor; el. sběrač, integrační sumátor ▪ ~ alcalino zásaditý akumulátor ▪ ~ cargado nabitý akumulátor ▪ ~ de cadmio-níquel kadmio-niklový akumulátor ▪ ~ de calor tepelný akumulátor ▪ ~ de ferroníquel alkalický akumulátor ▪ ~ de plomo olověný akumulátor ▪ ~ de plomo-cinc olovo-zinkový akumulátor ▪ ~ descargado vybitý akumulátor ▪ ~ hidráulico hydraulický akumulátor ▪ ~ térmico tepelný akumulátor


    acumulamiento m akumulace, akumulovaní ▪ ~ de energía electromagnética hromadění elektromagnetické energie ▪ ~ de energía electrostática hromadění elektrostatické energie


    acumular akumulovat, hromadit, nahromadit, nanést (na hromadu)


    acuñamiento m stroj. naklínování; horn., geol. vyklínování; stroj., dřev. zaklínování ▪ ~ del manto vyklínování sloje


    acuñar naklínovat


    acuosidad de pulpa dřev. vodnatost dužiny


    acústica f akustika


    acústico akustický, zvukový


    acústico m telegr. klapák


    acutángulo geom. ostroúhlý


    adaptación f adaptace; stav., el. přizpůsobení; stav. úprava budovy ▪ ~ de impedancias el. impedanční přizpůsobení ▪ ~ de potencia el. výkonové přizpůsobení ▪ ~ en delta el. přizpůsobení delta


    adaptado přizpůsobený


    adaptador m radiotech. adaptér; stroj. příložka, vložka (redukční) ▪ ~ de la cuchilla příložka nože (hoblíku) ▪ ~ para arreglos vyrovnávací příložka


    adaptar přizpůsobovat; stav. upravit (budovu); upravovat (budovu)


    adelantar aut. předbíhat ▪ ~ la fecha antedatovat


    adelante vpřed


    adelanto m pokrok; ek. předplacení, záloha ▪ ~ técnico technický pokrok


    adelgazamiento extraprofundo velmi hluboké tažení


    adelgazamiento profundo hluboké tažení


    adeudo m ek. debet, dluh, pohledávka


    adherencia f mech. přílnavost


    adherente fyz. adhezivní


    adherir přilnout


    adhesión f fyz. adheze; mech. přílnavost ▪ ~ magnética el. magnetická přilnavost


    adhesivo fyz. adhezivní; chem., mat. adhézní, lepicí, přilnavý


    adhesivo m chem., mat. adhezivum; chem. lepidlo ▪ ~ universas univerzální lepidlo


    adiabata f fyz. adiabata


    adiabático fyz. adiabatický


    adición f chem. adice, doložka, přidávání, přídavek, přísada; mat. sčítání ▪ ~ (geométrica) de fuerzas sčítání sil (geometrické) ▪ ~ de fuerzas skládání sil ▪ ~ de nuevas fuerzas mech. zavádění nových sil


    adicional m nástavec, přídavný


    adicionar una fuerza mech. připojit sílu


    aditamento m fot. nástavec, přísada


    aditivo m chem. aditiv, aditivní, příměs ▪ ~ antidetonante antidetonační aditiv, antidetonační příměs


    administración f ek. administrativa, správní aparát, hospodaření, obhospodařování, řízení podniku (správa); správa, vedení ▪ ~ de almacenes skladové hospodářství ▪ ~ de empresa(s) podnikové hospodářství ▪ ~ de ferrocarriles železniční správa ▪ ~ de la empresa správa podniku ▪ ~ de las finanzas finanční hospodaření ▪ ~ de los caminos de hierro železniční správa


    administrador ek. administrativní


    administrador m ek. ekonom, hospodář


    administrar hospodařit; ek. řídit (spravovat)


    administrativo ek. administrativní, správní


    admisible přípustný


    admisión f energ. ostřik ▪ ~ de aire přívod vzduchu ▪ ~ parcial částečný ostřik ▪ ~ total plný ostřik


    admitancia f el. admitance, komplexní vodivost, zdánlivá vodivost ▪ ~ de carga admitance zátěže ▪ ~ de electrodo admitance elektrody ▪ ~ de la red admitance sítě ▪ ~ efectiva de entrada účinná vstupní admitance ▪ ~ efectiva de salida účinná výstupní admitance ▪ ~ equivalente náhradní admitance (ekvivalentní)


    adobador m koželuh


    adopción del sistema převzetí systému


    adoquín m stav. dlažbový kámen


    adoquinado m kostková dlažba


    adoratorio m am. chrám


    adormidera f potr. mák


    adornar zdobit ▪ ~ con esponja ker. zdobit houbičkou


    adorno m ozdoba, zdobení ▪ ~ en fundición sklář. hutnické zdobení ▪ ~ sobre el esmalte ker. ozdoba nad glazurou


    adquirir nabývat, nakupovat


    adquisición f koupě, kup; ek. nákup, obstarání


    adral m žebřina


    adrenalina f chem. adrenalin


    adsorbato m chem. adsorbát


    adsorbente m chem. adsorbent


    adsorber chem. adsorbovat


    adsorción f chem. adsorpce


    adularia f min. adulár


    adyacente geom. přilehlý (úhel); mat. sousední (člen, prvek)


    aeración f slév. kypření (formovacího písku)


    aerar provzdušňovat


    aérea letecký


    aéreo vzdušný


    aerodín m let. aerodyn, letadlo těžší vzduchu (aerodyn)


    aerodinámica f let. aerodynamika ▪ ~ de fluidos compresibles aerodynamika stlačitelných látek ▪ ~ de las velocidades supersónic aerodynamika nadzvukových rychlostí ▪ ~ experimental experimentální aerodynamika


    aerodinámico let. aerodynamický, proudnicový


    aeródromo m letiště


    aerofotogrametría f letecká fotogrammetrie


    aerolito m astr. aerolit


    aerología f meteo. aerologie


    aeromecánica f let. aeromechanika, mechanika letu


    aeromoza f letuška; let. stewardka


    aeronáutica f let. vzduchoplavba


    aeronave f let. vzducholoď


    aeroplano m letadlo ▪ ~ sin motor bezmotorové letadlo


    aeropuerto m letiště ▪ ~ acuático let. hydroaeroport, vodní letiště ▪ ~ casero domovské letiště ▪ ~ de aterrizaje příletové letiště ▪ ~ de despegue odletové letiště ▪ ~ de llegada příletové letiště ▪ ~ de meta cílové letiště, příletové letiště ▪ ~ de reserva náhradní letiště, rezervní letiště ▪ ~ inscrito oprávněné letiště ▪ ~ mercenario diverzní letiště ▪ ~ militar vojenské letiště ▪ ~ para helicópteros . let. heliport, letiště pro vrtulníky ▪ ~ registrado oprávněné letiště ▪ ~ subversivo diverzní letiště


    aerosol m chem. aerosol


    aerostática f let. aerostatika


    aerostáto m let. aerostat


    aeróstato m let. balon, letadlo lehčí vzduchu (aerostat)


    aerotriangulación f geodet. aerotriangulace


    afelio m astr. afélium


    afianzamiento m upevnění


    afianzar upevnit, upevňovat, zpevňovat


    afieltrar text. plstit


    afilado m broušení, ostrý; stroj. ostření, vybroušený ▪ ~ con líquido ostření za mokra ▪ ~ fino opt., stroj. jemné broušení


    afilador m stroj. brusič


    afiladora f stroj. ostřička ▪ ~ cilíndrica kož., dřev. válcová bruska ▪ ~ de mesa stroj. stolová bruska ▪ ~ para brocas helicoidales stroj. bruska na závitové vrtáky


    afilamiento m nabroušení


    afilar brousit, nabrousit; stroj. naostřit, ostřit, vybrousit


    afinación f čištění, ladění (hudebního nástroje); rafinace; hut. zušlechťování ▪ ~ electrolítica hut. elektrolytická rafinace ▪ ~ en horno de reverbero hut. rafinace v plamencové peci ▪ ~ pirometalúrgica hut. rafinace přetavením


    afinado m stav. konečná povrchová úprava


    afinar ladit, zušlechťovat


    afinidad f afinita; chem. příbuznost ▪ ~ hacia los colorantes text. barevná afinita ▪ ~ para la tintura obarvitelnost


    afino m zkujňování ▪ ~ de acero zušlechťování oceli ▪ ~ neumático zkujňování větrem


    afirmar ek. upevňovat úvěr; stav. zhutňovat, zpevňovat


    aflojamiento m stroj. povolení (natáhnuté pružiny); uvolňování


    aflojar uvolňovat ▪ ~ la combustión energ. zpomalit hoření


    aflojarse uvolňovat se


    afloramiento m geol. odkryv


    afluencia turbulenta let. turbulentní proudění


    afluente m přítok


    aflujo de aceite přítok oleje


    agamuzado m činění rybím tukem


    agarradera f čelist


    agarrador m text. chytač


    agarrar sevřít (uchopit); upnout (uchopit)


    agarre m stroj. sevření; stroj. upnutí


    ágata f min. achát


    agente m chem. činidlo, prostředek, reagens ▪ ~ ablandante změkčovací činidlo ▪ ~ aniónactivo anionaktivní činidlo ▪ ~ antidetonante antidetonační činidlo ▪ ~ antiestático text. antistatický prostředek ▪ ~ clarificante chem. čeřidlo, čířidlo ▪ ~ de cloración chlorační činidlo ▪ ~ de endurecimiento hut. kalicí prostředek ▪ ~ de guerra-química bojová chemická látka ▪ ~ de igualación text. egalizační prostředek ▪ ~ de inflamiento gum. nadouvadlo ▪ ~ de maniobras žel. posunovač ▪ ~ de refrigeración energ. chladivo ▪ ~ de secado sušivo ▪ ~ de vulcanización gum. vulkanizační činidlo ▪ ~ deshidratante dehydratační činidlo ▪ ~ desmulsificante chem. deemulgátor ▪ ~ despolimerizante depolymerizační činidlo ▪ ~ dispersante chem. dispergens, dispergovadlo; chem., text. dispergační prostředek ▪ ~ emulgente gum. emulgační činidlo, emulgátor ▪ ~ emulsionante gum. emulgační činidlo ▪ ~ endurecedor ztužovadlo ▪ ~ espesante chem., lak. zahušťovadlo ▪ ~ espumante pěnivo ▪ ~ humectante chem. smáčedlo ▪ ~ humector gum. vlhčicí činidlo ▪ ~ impregnante impregnační činidlo, impregnační prostředek ▪ ~ inflamable chem. roznětka ▪ ~ nivelador text. egalizační prostředek ▪ ~ precipitante srážecí činidlo ▪ ~ preservador gum. protizměkčovadlo ▪ ~ protector gum. ochranné činidlo ▪ ~ químico chemické činidlo ▪ ~ reductor redukční činidlo; chem. redukční prostředek, redukovadlo ▪ ~ refrigerante chem. chladivo, chladicí prostředek ▪ ~ retardador retardační činidlo ▪ ~ sintético syntetické činidlo ▪ ~ suavizador text. změkčovadlo


    agitación f úprav. míchání, promíchávání, protřepávání; chem. třepání


    agitador m míchadlo, mísidlo, míchací stroj ▪ ~ de aprestos kož. míchadlo apretur ▪ ~ mecánico míchačka


    agitar úprav. promíchávat, protřepávat; chem. třepat


    aglomeración urbana sídliště


    aglomerado m úprav. briketa


    aglomerar nahromadit


    aglutinación f úprav. spékání


    aglutinante m lepidlo, pojivo ▪ ~ cerámico stroj. keramické pojivo, keramický tmel ▪ ~ de baquelita stroj. bakelitové pojivo ▪ ~ de la rueda de esmerilar stroj. pojivo brusného kotouče ▪ ~ de resina sintética stroj. pojivo ze syntetické pryskyřice ▪ ~ metálico stroj. kovové pojivo


    aglutinar hut. spékat


    aglutinarse hut. aglomerovat


    agotamiento m chem. vyčerpání ▪ ~ de agua stav. čerpání vody ▪ ~ del orujo vinné matoliny ▪ ~ por bombeo directo přímé čerpání


    agotar vyčerpat ▪ ~ los pedazos de remolacha vyluhovat řízky ▪ ~ los recursos ek. vyčerpat prostředky


    agramadora f text. lamačka


    agramiza f text. pazdeří


    agrandamiento m zvětšování (počtem a rozsahem)


    agrandar zvětšovat


    agregado m el. agregát ▪ ~ del suelo zem. půdní agregát


    agregar přimísit


    agriar chem. okyselit


    agricultor m ekonom, hospodář


    agrietabilidad del duramen dřev. jádrová trhlina


    agrietado rozpukaný


    agrietar(se) popraskat (se); praskat


    agrimensor m měřič měřič (pracovník); zeměměřič ▪ ~ de minas báňský měřič


    agrimensura f geodézie, zeměměřičství ▪ ~ de minas důlní měřičství


    agrupación f grupování ▪ ~ del partido stranická organizace ▪ ~ industrial ek. koncern


    agrupamiento m grupování; tel. skupinování


    agua f polygr. vlhčicí roztok, voda ▪ ~ a flor de tierra povrchová voda ▪ ~ blanca pap. bílá voda ▪ ~ blanda chem. měkká voda; pap. změkčená voda ▪ ~ calcárea vápenná voda ▪ ~ caliente energ. horká voda ▪ ~ capilar kapilární voda ▪ ~ cargada de aceite energ. zaolejovaná voda ▪ ~ cargada de carbonato de sodio voda bohatá na karbonátové soli ▪ ~ cargada de sales energ. voda obsahující soli ▪ ~ condensada energ. kondenzovaná voda ▪ ~ corriente tekoucí voda ▪ ~ cruda energ. tvrdá voda ▪ ~ de alimentación energ. napájecí voda ▪ ~ de barita chem. barytová voda ▪ ~ de bromo chem. bromová voda ▪ ~ de cloro chem. chlorová voda ▪ ~ de condensación chem. kondenzát, kondenzační voda ▪ ~ de constitución chem. vázaná voda ▪ ~ de cristalización chem. krystalická voda ▪ ~ de fondo stav. spodní voda ▪ ~ de fuente pramenitá voda ▪ ~ de imbibición cukr. voda na imbibici ▪ ~ de Javel chem. javelský louh ▪ ~ de junta stav. spárová voda ▪ ~ de la caldera kotlová voda ▪ ~ de lavado úprav. prací voda ▪ ~ de lluvia dešťová voda ▪ ~ de pozo studniční voda ▪ ~ de retorno pap. zpětná voda ▪ ~ depurada energ. očištěná voda ▪ ~ desendurecida změkčená voda ▪ ~ destilada chem. destilovaná voda ▪ ~ dulce sladká voda; cukr. výslad z filtrů ▪ ~ dura tvrdá voda ▪ ~ estancada stojatá voda ▪ ~ fangosa kal; energ. kalná voda ▪ ~ ferruginosa železitá voda ▪ ~ fluvial potoční voda, říční voda ▪ ~ fresca energ. čerstvá voda ▪ ~ fría studená voda ▪ ~ grasa energ. mastná voda ▪ ~ impura energ. znečištěná voda ▪ ~ llovediza dešťová voda ▪ ~ llovida dešťová voda ▪ ~ manantial pramenitá voda ▪ ~ mansa stojatá voda ▪ ~ mineral geol. minerální voda ▪ ~ muerta stojatá voda ▪ ~ municipal užitková voda, vodovodní voda ▪ ~ oleosa energ. zaolejovaná voda ▪ ~ oxigenada peroxid vodíku ▪ ~ pesada chem. těžká voda ▪ ~ pluvial dešťová voda ▪ ~ potable pitná voda ▪ ~ residual odpadová voda ▪ ~ salada slaná voda ▪ ~ salina energ. voda obsahující soli ▪ ~ selenitosa energ. tvrdá voda ▪ ~ suave pap. měkká voda ▪ ~ suavizada změkčená voda ▪ ~ subterránea geol. podzemní voda; stav. spodní voda ▪ ~ sucia energ. surová voda ▪ ~ sulfhídrica chem. sírovodíková voda ▪ ~ termal termální voda ▪ ~ tibia energ. teplá voda ▪ ~ tranquila stojatá voda ▪ ~ turbia energ. kalná voda ▪ ~ viva tekoucí voda


    aguacero m meteo. liják


    aguafuerte m polygr. lept


    aguantar odolávat


    aguardiente m kvas. pálenka ▪ ~ de ciruelas potr. slivovice ▪ ~ de frutas ovocná pálenka ▪ ~ fino jemná pálenka


    aguarrás mineral lakový benzin


    aguas cloacales splašková voda


    aguas residuarias energ. zbytkové vody


    aguatinta f polygr. akvatinta


    agudeza f fyz. ostrost


    agudo jasný (tón); ostrý (úhel)


    aguilón m arch. lomenice; stav. štít; stroj. výložník


    aguja f el. hrot (přenosky); jazýček (vah); jehla; dřev. jehličí; horn. pažina, ukazatel (ručička přístroje); výhybka ▪ ~ de arrastre unášecí trn ▪ ~ de brochar protahovací trn ▪ ~ de brochar con dientes encajados protahovací trn se vsazenými zuby ▪ ~ de brochar de cadena řetězový protahovací trn ▪ ~ de cierre de la tubuladura aut. jehla uzávěru hrdla ▪ ~ de cilindro text. válcová jehla ▪ ~ de coser text. šicí jehla ▪ ~ de crochet text. háčkovací jehla ▪ ~ de dar vientos slév. průdušník ▪ ~ de disco text. talířová jehla ▪ ~ de dos lengüetas text. dvojjazýčková jehla ▪ ~ de la barreta de agujas text. posukovací hrot ▪ ~ de la corredera de gas aut. jehla plynového posouvače ▪ ~ de lengüeta text. jazýčková jehla ▪ ~ de marcar rýsovací jehla ▪ ~ de menguar text. ubírací jehla ▪ ~ de prensa text. háčková jehla ▪ ~ de punto text. pletací jehla ▪ ~ de rastrillo text. vyčesávací hrot ▪ ~ de regulación energ. regulační jehla ▪ ~ do brochar de ranuras múltiples vícedrážkový protahovací trn ▪ ~ magnético geodet. magnetka ▪ ~ manual obuv. ruční jehla


    agujerear polygr. děrovat; obuv. dírkovat, navrtávat, perforovat


    agujero m otvor ▪ ~ central energ. středový otvor ▪ ~ ciego neprůchozí otvor; stroj. slepý otvor ▪ ~ de aire slév. průduch ▪ ~ de colada slév. odpichový otvor ▪ ~ de contaje kyb. vodicí děrování ▪ ~ de entrada průlez ▪ ~ de inspección průlez ▪ ~ de observación kontrolní otvor ▪ ~ de sondaje stav. průzkumný vrt ▪ ~ de sondeo stav. průzkumný vrt ▪ ~ de sujeción stroj. upínací otvor ▪ ~ de tobera otvor pro výfučnu ▪ ~ del árbol lod. hřídelový otvor ▪ ~ del eje lod. hřídelový otvor ▪ ~ escariado stroj. protahovaný otvor ▪ ~ guía stroj. vodicí otvor ▪ ~ nominal jednotná díra ▪ ~ para centrar stroj. středicí jamka ▪ ~ para escorias hut. strusková výpusť ▪ ~ para hombre průlez ▪ ~ pasante průchozí otvor ▪ ~ venido de fundición slév. odlitý otvor, předlitý otvor


    agujeros de compensación energ. vyrovnávací otvor


    agujilla f jazýček (vah)


    agujita f jazýček (vah)


    agusanadura f dřev. chodbička dřevokazného hmyzu


    aguzado zahrocený


    aguzadora de barrenas horn. stroj na ostření vrtáků


    aguzadura f hut. hrotování


    aguzamiento m nabroušení


    aguzar hut. hrotovat, nabrousit, zahrotit


    ahondar vydlabat, vyhloubit


    ahorrativo hospodárný


    ahorro m ek. úspora, vklad ve spořitelně ▪ ~ de material úspora materiálu


    ahuecar nakypřit zeminu, vydlabat


    ahumadero m potr. udírna


    ahumar(se) potr. udit (se)


    achaflanado seříznutý, zkosený


    achaflanado m stroj. sražení hran


    achaflanar seřezávat


    achatamiento del elipsoide geodet. zploštění elipsoidu


    achicador de lodo čisticí lžíce


    achicamiento m horn. lžícováni (nafty)


    achicar čerpat; horn. lžícovat (naftu); pumpovat


    achicodor m horn. lžíce


    achique m horn. lžícováni (nafty)


    aire m hut. vítr, vzduch ▪ ~ acondicionado energ. klimatizace ▪ ~ comprimido stlačený vzduch ▪ ~ de entrada horn. vtažné větry ▪ ~ de migración j. fyz. čtverec migrační délky ▪ ~ de salida horn. výdušné větry ▪ ~ enriquecido vzduch obohacený kyslíkem ▪ ~ fresco horn. čerstvé větry ▪ ~ inyectado vítr ▪ ~ líquido kapalný vzduch ▪ ~ para la combustión energ. spalovací vzduch ▪ ~ secundario sekundární vzduch ▪ ~ viciado horn. dusivé větry


    aireación f provětrání, provzdušnění ▪ ~ de arena slév. přehazování (formovacího písku)


    aireante m provzdušňovač


    airear provětrat, větrat (místnosti)


    aislación f izolace, izolování ▪ ~ de fibra de vidrio izolace skelnou vatou


    aislado izolovaný, jednorázový


    aislador m el. izolátor; energ. izolační vložka ▪ ~ de alta tensión izolátor na vysoké napětí ▪ ~ de anclaje kotevní izolátor ▪ ~ de baja tensión izolátor na nízké napětí ▪ ~ de cable kabelový izolátor ▪ ~ de cadena řetězový izolátor ▪ ~ de disco talířový izolátor ▪ ~ de espiga kolíkový izolátor ▪ ~ de micaneta energ. mikanitová izolace ▪ ~ de paso el. izolační přechodka ▪ ~ de porcelana porcelánový izolátor ▪ ~ de resonancia radiotech. rezonanční izolátor ▪ ~ de retención napínací izolátor ▪ ~ de soporte podpěrný izolátor ▪ ~ de suspensión závěsný izolátor ▪ ~ de vástago tyčový izolátor ▪ ~ delta izolátor delta ▪ ~ pasamuros radiotech. přechodka ▪ ~ tensor napínací izolátor ▪ ~ terminal koncový izolátor ▪ ~ tubular trubičkový izolátor


    aislamiento m izolace ▪ ~ acidorresistente kyselinovzdorná izolace ▪ ~ acústico fyz. zvuková izolace ▪ ~ de aceite el. olejová izolace ▪ ~ de aire vzduchová izolace ▪ ~ de barniz el. laková izolace ▪ ~ de corcho stav. korková izolace ▪ ~ de la caldera energ. izolace kotle ▪ ~ de la línea el. izolace vedení ▪ ~ de la ranura el. drážková izolace ▪ ~ de mica slídová izolace ▪ ~ de papel papírová izolace ▪ ~ de porcelana el. porcelánová izolace ▪ ~ del alambre el. izolace drátu ▪ ~ del bobinado el. izolace vinutí ▪ ~ del carril de contacto izolování kontaktní kolejnice ▪ ~ del carril electroconductor izolování elektrovodní kolejnice ▪ ~ del muro stav. izolace stěny ▪ ~ fónico fyz. zvuková izolace ▪ ~ frigorífico stav. ochrana proti chladu ▪ ~ insonorizante zvuková izolace ▪ ~ termal tepelná izolace ▪ ~ térmico tepelná izolace


    aislante izolační


    aislante m el. izolant, izolační materiál ▪ ~ cerámico keramický izolant ▪ ~ ignífugo žáruvzdorná izolace ▪ ~ incombustible žáruvzdorná izolace


    aislar izolovat


    ají m am. paprika


    ajo m česnek


    ajuar m kuchyňské nádobí


    ajustable nastavitelný


    ajustado stroj. zalícovaný


    ajustador lícovací


    ajustador m polygr. metér; stroj. nástavec, nástrojař, údržbář ▪ ~ tubular stroj. trubkový nástavec


    ajustaje m stroj. lícování


    ajustamiento m polygr. adjustování, lámání, nastavení stroje do tisku


    ajustar chem., polygr. adjustovat; polygr. lámat; stroj. lícovat, nastavit, nastavovat, uložit (v lícovaní); upravit, upravovat, zalomit sazbu ▪ ~ el diafragma fot. clonit ▪ ~ el remache přitáhnout nit ▪ ~ los cuentas vyúčtovat


    ajuste m opt. cejchování, justování; polygr. lámání; stroj. lícování, nastavení, nastavování; stav., el. přizpůsobení, smlouva ▪ ~ a cero el. nastavování nulové polohy ▪ ~ ajustado pevné uložení ▪ ~ apretado stroj. pevné uložení ▪ ~ automático samočinné nastavování ▪ ~ de balanceo libre stroj. volné kyvné uložení ▪ ~ de cuentas ek. zúčtování ▪ ~ de deslizamiento stroj. smykové uložení ▪ ~ de diente dřev. popouštění hrotu zubu ▪ ~ de fase el. nastavování fáze ▪ ~ de interferencia lisované uložení ▪ ~ de la cuenta vyúčtování ▪ ~ de la cuchilla stroj. uložení nože ▪ ~ de la forma tipográfica polygr. příprava tiskové formy ▪ ~ de la frecuencia el. nastavování frekvence ▪ ~ de la máquina nastavení stroje ▪ ~ de la posición nastavení do polohy ▪ ~ de la realimentación el. nastavování zpětné vazby ▪ ~ de madera dřev. lícování dřeva ▪ ~ del ala let. nastavení křídla ▪ ~ del avance stroj. nastavení posuvu ▪ ~ del lugar de trabajo úprava pracoviště ▪ ~ deslizante stroj. smykové uložení ▪ ~ desplazable stroj. posuvné uložení ▪ ~ estrecho stroj. lisované uložení ▪ ~ fijo stroj. pevné uložení ▪ ~ forzado stroj. narážené uložení ▪ ~ giratorio stroj. točné uložení ▪ ~ giratorio holgado stroj. volné točné uložení ▪ ~ obrero pracovní smlouva ▪ ~ prensado stroj. lisované uložení ▪ ~ sin holgura stroj. shodné uložení ▪ ~ variable stroj. přechodné uložení


    ajustes mpl drobný instalační materiál


    al abrigo chráněný


    al abrigo de la intemperie chráněný před povětrnostními vlivy


    al contrario naopak


    al revés naopak


    ala f křídlo; mech. příruba (nosníku); stroj. rameno (úhelníka); trakt ▪ ~ abatida let. sklápěcí křídlo ▪ ~ de flecha let. šípové křídlo ▪ ~ de la hélice lod. list vrtule ▪ ~ de punta let. šípové křídlo ▪ ~ del edificio křídlo budovy ▪ ~ del perfil de la viga mech. příruba nosníku ▪ ~ del ventilador energ. lopatka ventilátoru ▪ ~ en esviaje del talud šikmé svahové křídlo mostní opěry ▪ ~ oscilante let. mávací křídlo ▪ ~ recta del talud stav. přímé svahové křídlo (mostní)


    alabandina f min. alabandin


    alabastro m min. alabastr


    álabe director energ. natáčivá rozváděcí lopatka


    alabeamiento m borcení, křivení


    alabeo m borcení, křivení ▪ ~ de la sección mech. zborcení průřezu


    alacena f arch. vestavěná skříň


    alambrara f drátěné pletivo


    alambre m drát, vodič (drát); el. žíla (kabelu) ▪ ~ aislado izolovaný drát ▪ ~ asfaltado asfaltový drát ▪ ~ auxiliar pomocný drát ▪ ~ B tel. drát b ▪ ~ bañado en cobre poměděný drát ▪ ~ bimetálico dvojkovový drát ▪ ~ carril am. lanovka ▪ ~ cilindrado válcovaný drát ▪ ~ claro duro lesklý tvrdý drát ▪ ~ cobre měděný drát ▪ ~ de acero ocelový drát ▪ ~ de acero cabreado měděný drát s ocelovou duší ▪ ~ de acero de poco carbono drát z nízkouhlíkaté oceli ▪ ~ de alto límite elástico stav. drát s vysokou mezí tažnosti ▪ ~ de aluminio hliníkový drát ▪ ~ de bronce bronzový drát ▪ ~ de conexión přípojka (drátová) ▪ ~ de cuatro púas čtyřostnatý drát ▪ ~ de encuadernador knihařský drát ▪ ~ de forma especial profilový drát ▪ ~ de hierro para cercas plotový ocelový drát ▪ ~ de mandril drát na vrtačky ▪ ~ de púas ostnatý drát ▪ ~ de refuerzo energ. výztužný drát ▪ ~ de resistencia eléctrica odporový drát ▪ ~ de sección circular okrouhlý drát ▪ ~ de soldadura svářecí drát ▪ ~ del inducido el. drát vinutí kotvy ▪ ~ desnudo odizolovaný drát ▪ ~ enrollado válcovaný drát ▪ ~ esmaltado smaltovaný drát ▪ ~ espigado ostnatý drát ▪ ~ estirado tažený drát ▪ ~ fino jemný drát ▪ ~ forrado en asbesto drát izolovaný azbestem ▪ ~ fusible el. pojistkový drát ▪ ~ galvanizado para cercas galvanizovaný plotový drát ▪ ~ chato plochý drát ▪ ~ chato perforado perforovaný plochý drát ▪ ~ laminado válcovaný drát ▪ ~ ligador bandážovací drát ▪ ~ marcador tel. určovací drát ▪ ~ neutro el. nulový vodič ▪ ~ P tel. drát c ▪ ~ para atar y enfardelar vázací drát ▪ ~ para clavos drát na hřebíky ▪ ~ para cuerdas lanový drát ▪ ~ para flores artificiales květinářský drát ▪ ~ para instrumentos de música strunový drát ▪ ~ para machos jádrový drát ▪ ~ para mallas drát na pletivo ▪ ~ para rayos de ruedas de automóviles drát na paprsky automobilových kol ▪ ~ para rayos de ruedas de bicicletas drát na paprsky bicyklových kol ▪ ~ para resortes pružinový drát ▪ ~ pelado holý drát ▪ ~ perfilado profilový drát ▪ ~ plano plochý drát ▪ ~ recocido žíhaný drát ▪ ~ redondo okrouhlý drát ▪ ~ telefónico telefonní drát ▪ ~ templado popouštěný drát ▪ ~ trenzado pletený drát


    álamo m dřev. topol ▪ ~ balsámico conadiense topol balzámový ▪ ~ blanco topol bílý ▪ ~ Carolino topol deltovitý ▪ ~ chinesco topol Simonův ▪ ~ negro topol černý ▪ ~ temblón topol osika


    alanina f chem. alanin (3-aminopropionová kyselina)


    alargable výsuvný


    alargadera f chem. alonž


    alargamiento m nadstavení, prodloužení (do délky); mech. relativní prodloužení, roztáhnutí, roztahování, tažení, zvětšování (prodloužení) ▪ ~ de rotura prodloužení při zkoušce na tah ▪ ~ en la rotura text. prodloužení při přetrhnutí ▪ ~ en la ruptura text. prodloužení při přetrhnutí ▪ ~ lineal lineární roztáhnutí ▪ ~ principal hlavní roztáhnutí ▪ ~ relativo poměrné roztáhnutí ▪ ~ transversal příčné roztáhnutí ▪ ~ unitario mech. poměrné prodloužení, poměrné roztáhnutí


    alargar natáhnout, natahovat, prodlužovat, protahovat (do délky)


    alargar(se) roztahovat (se)(predlužovat se)


    alarife m zednický mistr


    alba f astr. svítání, úsvit ▪ ~ de entrega ek. dodací list


    albañal m městský kanál; stav. septik, stoka


    albañilería f zděná část stavby, kamenné zdivo


    albardilla de maniobras spádoviště


    albayalde m kremžská běloba, olovnatá běloba


    albedo m astr. albedo


    Albense m geol. albín


    alberca de nadar stav. koupaliště


    albergue m stav. ubytovna ▪ ~ de los obreros dělnická ubytovna


    Albiano m geol. albín


    albita f min. albit


    albricia f hut. výfuk


    albúmina f chem. albumin, bílkovina


    albura f dřev. běl (vrstva dřeva); oslňující bělost, bělostnost, bílek (vaječný); pap. dřevo ▪ ~ doble dvojitá běl


    alcadía f arch. radnice


    alcachofa f potr. artyčok


    álcali m chem. alkálie ▪ ~ activo pap. aktivní alkálie ▪ ~ efectivo pap. efektivní alkálie ▪ ~ total pap. celková alkálie


    alcalicelulosa f pap. alkalicelulóza


    alcalilignina f pap. alkalilignin


    alcalimetría f chem. alkalimetrie


    alcalinidad f chem. alkalita, zásaditost


    alcalinización f chem. alkalizace


    alcalinizar chem. alkalizovat


    alcalino chem. alkalický, zásaditý


    alcalizar chem. alkalizovat


    alcaloide m chem. alkaloid


    alcance m aut. dojezd, dolet; stroj. dosah, dostřel, rozsah, vyložení (stroje) ▪ ~ de corriente el. proudový rozsah ▪ ~ de la transmisión radiotech. dosah přenosu ▪ ~ de voltaje el. rozsah napětí ▪ ~ medio j. fyz. střední dolet


    alcanfor m chem. kafr


    alcano m chem. alkan, nasycený uhlovodík


    alcantarilla f kanál, městský kanál, odtokový kanál; stav. stoka; dřev. svodnice


    alcantarillero m čistič stok


    alcanzar mat. dosáhnout (hodnotu)


    alcaparras fpl potr. kapary


    alceno m chem. alken, nenasycený uhlovodík


    alcohol m chem. alkohol; chem., kvas. líh ▪ ~ absoluto absolutní líh ▪ ~ alílico chem. alylalkohol ▪ ~ amílico alkohol amylnatý; chem. amylalkohol ▪ ~ bencílico chem. benzylalkohol ▪ ~ butílico alkohol butylnatý; chem. butanol, butylakohol ▪ ~ cerilíco chem. cerylalkohol ▪ ~ cetílico chem. cetylalkohol ▪ ~ cetónico chem. ketoalkohol ▪ ~ cinámico skořicový alkohol ▪ ~ crudo surový líh ▪ ~ de fusel chem. přibudlina ▪ ~ de madera dřevný líh ▪ ~ de melaza melasový líh ▪ ~ de patatas bramborový líh ▪ ~ de vino vinný líh ▪ ~ desnaturalizado denaturovaný líh ▪ ~ etílico alkohol etylnatý; chem. etanol, etylalkohol ▪ ~ fino jemný líh ▪ ~ isocamílico chem. izoamylalkohol ▪ ~ isopropílico chem. izopropylalkohol ▪ ~ laúrico . chem. laurylalkohol ▪ ~ metílico chem. metylalkohol ▪ ~ monohídrico jednomocný alkohol ▪ ~ octílico chem. oktylalkohol ▪ ~ polivinílico chem. polyvinylalkohol ▪ ~ primario primární alkohol ▪ ~ refinado rafinovaný líh ▪ ~ salicílico chem. salicylalkohol, saligenin ▪ ~ secundario sekundární alkohol ▪ ~ sulfitado sulfitový líh ▪ ~ terciario terciární alkohol


    alcohólico lihový


    alcoholímetro m fyz. lihoměr


    alcoholisis f chem. alkoholýza


    alcornoque m dub korkový


    alcotana f zednické kladivo


    aldaba f klepadlo; stav. zástrčka


    aldabilla f závora


    aldehído m chem. aldehyd ▪ ~ acrílico m chem. akrolein, aldehyd kyseliny akrylové ▪ ~ cinámico skořicový aldehyd ▪ ~ salicílico chem. salicylaldehyd


    aldol m chem. aldol


    aldolisación f chem. aldolizace


    aldosa f chem. aldosa


    aldoxima f chem. aldoxim


    aleable legovatelný


    aleación f legování, slitina ▪ ~ (de) antifricción antifrikční slitina ▪ ~ a base de aluminio hliníková slitina ▪ ~ a base de estaño slitina cínu ▪ ~ aluminotérmica aluminotermická slitina ▪ ~ binaria binární slitina ▪ ~ coloreada barevná slitina ▪ ~ de aluminio hliníková slitina ▪ ~ de fundición slévačská slitina ▪ ~ de hierro slitina železa ▪ ~ de metal liviano slitina lehkých kovů ▪ ~ de punto de fusión bajo nízkotavitelná slitina ▪ ~ de resistencia odporová slitina ▪ ~ eutéctica eutektická slitina ▪ ~ ferrosa feroslitina, slitina železa ▪ ~ ligera lehká slitina ▪ ~ liviana lehká slitina ▪ ~ madre slév. předslitina ▪ ~ no ferrosa slitina neželezných kovů ▪ ~ para herramienta de corte stroj. slitinový materiál ▪ ~ principal slév. předslitina ▪ ~ secundaria slév. přetavenina ▪ ~ ternaria ternární slitina


    aleado m legování


    alear slévat, legovat ▪ ~ superficialmente con alumino hut. alitovat


    alegre jasný (o barvě)


    alejado vzdálený


    alejar odstraňovat


    aleno m chem. propadien


    alerce americano dřev. smrkovec americký


    alerce europeo dřev. smrkovec opadavý evropský


    alerce Chino dřev. modřín čínský


    alero m stav. zavětrovací deska (krovu); odkap


    alerón m let. klapka, křídélko, ventil ▪ ~ de aire let. proudová klapka ▪ ~ de aterrizaje let. přistávací klapka ▪ ~ de equilibrio let. vyvažovací klapka ▪ ~ de freno let. brzdicí klapka ▪ ~ de hendidura let. štěrbinová klapka ▪ ~ de resistencia al avance let. vztlakový ventil ▪ ~ diferencial diferenciální křídélko ▪ ~ Fowler let. Fowlerův ventil ▪ ~ interruptor let. rušicí klapka ▪ ~ perturbador let. rušicí klapka


    aleta f lopatka ▪ ~ de enfriamiento chladicí žebro ▪ ~ de la turbina energ. turbinová lopatka ▪ ~ enfriadora chladicí žebro


    aleteo m axiální házení (řemene)


    aleurita f geol. silit


    alezna f obuv. šidlo


    alfabeta latino polygr. latinka


    alfabeto m abeceda ▪ ~ Morse telegr. Morseova abeceda ▪ ~ telegráfico telegr. telegrafní abeceda


    alfanumérico abecedně-číslicový; kyb. alfanumerický


    alfarería f hrnčířství, hliněná keramika, továrna na hliněné výrobky, hrnčířské výrobky ▪ ~ común no vidriada neglazované vypálené výrobky


    alfarero m hrnčíř


    alféizar m stav. ozub, výstupek zdi


    alfiler de enfriamiento slév. chladicí hřebík


    alfiler para moldería slév. pískováček


    alfombra f text. koberec ▪ ~ „tufted” text. všívaný koberec ▪ ~ continua text. běhoun, koberec ▪ ~ encopetada text. všívaný koberec ▪ ~ postiza aut. odnímatelný koberec ▪ ~ tejida text. tkaný koberec


    alfombrilla f text. předložka


    álgebra f mat. algebra ▪ ~ de Boole Boolova algebra


    algebraico mat. algebraický


    algébrico mat. algebraický


    algodón m text. bavlna, vata ▪ ~ colodión lakařská bavlna ▪ ~ de vidrio skelná vata ▪ ~ en rama surová bavlna ▪ ~ hidrófilo para vendajes obvazová vata ▪ ~ hilado pap. buničitá vata ▪ ~ mineral minerální vlna ▪ ~ pólvora střelná bavlna


    algonquiano m geol. algonkium


    algoritmo m mat. algoritmus ▪ ~ de Gauss geodet. Gaussův algoritmus


    alianza de plomo písmovina


    alicate m hasák


    alicates mpl rozváděcí kleště ▪ ~ combinados kombinované kleště ▪ ~ de doblar ploché kleště ▪ ~ de gasista kleště na potrubí


    alicíclico chem. alicyklický


    alifático chem. alifatický


    aligeramiento m odlehčování


    aligerar odlehčit


    alilo m chem. alyl


    alimentación f slév. dosazování (odlitku); el. napájení, vsázka ▪ ~ anódica radiotech. anodové napájení ▪ ~ avance m podávání ▪ ~ continua nepřetržité napájení ▪ ~ de agua přívod vody; stav. zásobování vodou ▪ ~ de antena radiotech. napájení antény ▪ ~ de la red napájení ze sítě ▪ ~ de placa radiotech. anodové napájení ▪ ~ de voltaje napěťové napájení ▪ ~ en serie sériové napájení ▪ ~ periódica přerušované napájení ▪ ~ por la corriente de tracción napájení trakčním proudem ▪ ~ positiva text. pozitivní podávání


    alimentador m chem., stav. dávkovač; el. napájecí; el. napáječ, podavač ▪ ~ de antena radiotech. anténový napáječ ▪ ~ de hilos text. podavač nití ▪ ~ de mineral úprav. rudný plnič ▪ ~ de potencia el. výkonový napáječ ▪ ~ principal el. hlavní napáječ ▪ ~ troncal el. hlavní napáječ


    alimentar budit (reproduktor); el. napájet


    alimenticio výživný


    alineación f stav. stavební čára; geodet. měření na záměrnou přímku; el. slaďování, souosost ▪ ~ de ejes energ. souosost hřídelů


    alineamiento m řazení; el. slaďování ▪ ~ de la coma decimal kyb. nastavení desetinné čárky


    alinear řadit


    aliño m nakládání (do soli)


    alisado hladký (leštený)


    alisado m stroj. vystružování


    alisador m vypouklá lanceta, zednická špachtle, protahovací trn; obuv. hladicí tyč ▪ ~ con dientes postizos protahovací trn se vsazenými zuby ▪ ~ de cadena řetězový protahovací trn ▪ ~ para ranuras drážkovací protahovací trn ▪ ~ redondo slév. oblé hladítko


    alisadura f hlazení, leštění, začišťování


    alisamiento de la superficie stroj. zarovnávání povrchu


    alisar hladit, leštit; hut. rozválcovat, satinovat, uhladit, uhlazovat, zarovnávat


    alisios mpl meteo. pasátní větry


    aliso m dřev. olše ▪ ~ blanco olše sivá ▪ ~ negro olše lepkavá ▪ ~ verde olše zelená


    alizarina f chem. alizarin


    allanadora f stroj. orovnávač ▪ ~ de discos de afilar orovnávač brusných kotoučů


    allanamiento m rovnání (povrchu); vyrovnávání (povrchu)


    allanar hladit, leštit, rovnat; hut. rozválcovat, satinovat


    alma f duše; el. duše káblu, jádro transformátoru, stojina; stav. vřeteno točitých schodů, žíla ▪ ~ de una viga mech. stěna nosníku, stojina nosníku


    almacén m ek. sklad, skladiště ▪ ~ auxiliar příruční sklad ▪ ~ de madera sklad dřeva ▪ ~ de modelos slév. skladiště modelů ▪ ~ de productos acabados sklad hotových výrobků ▪ ~ de tránsito ek. mezisklad


    almacenamiento m skladování, uskladnění ▪ ~ al abrigo de la intemperie stav. skladování pod přístřeškem


    almacenar skladovat, uskladnit, uskladňovat


    almacenero m skladník


    almacenista m ek. skladník


    almáciga óptica optický tmel


    almacigar tmelit


    almadía f dřev. prám, vor


    almanaque m polygr. almanach ▪ ~ perpetuo stoletý kalendář


    almendr(er)o m dřev. mandlovník


    almez m dřev. břestovec ▪ ~ occidental břestovec západní


    almidón m potr. škrob ▪ ~ de arroz rýžový škrob ▪ ~ de patatas (de papas) bramborový škrob


    almidonar škrobit


    almidonería f škrobárna


    almizcle m chem. pižmo


    almohadilla f obuv. poduška, krejčířská vata


    alóctono geol. alochtonní


    alojamiento m ubytování, uložení


    alojar(se) ubytovat (se)


    alopreno m chlorovaný kaučuk


    alotropía f chem. alotropie


    alpaca f chem. alpaka, lama


    alqueno m chem. alken


    alquilación f chem. alkylace


    alquiler m nájemné ▪ ~ de equipos nájemné za stroje


    alquilo m chem. alkyl


    alquitrán m chem. dehet ▪ ~ de bajo temperatura de carbonización nízkotepelný dehet ▪ ~ de carbón černouhelný dehet ▪ ~ de coquerías koksárenský dehet ▪ ~ de generadores generátorový dehet ▪ ~ de hulla černouhelný dehet, uhelný dehet ▪ ~ de madera dřevěný dehet ▪ ~ de petróleo naftový dehet ▪ ~ de turbo rašelinový dehet


    alta estimación f přecenění


    alta presión f vysoký tlak


    alta resistencia al impacto vrubová houževnatost


    altar m arch. oltář ▪ ~ de hornalla můstek topeniště, ohnišťový můstek ▪ ~ mayor hlavní oltář


    altavoz m el. reproduktor ▪ ~ a condensador kondenzátorový reproduktor ▪ ~ con bocina reproduktor se zvukovodem ▪ ~ de altos výškový reproduktor ▪ ~ de bajos hlubokotónový reproduktor ▪ ~ de cono kuželový reproduktor ▪ ~ dinámico dynamický reproduktor ▪ ~ electrodinámico elektrodynamický reproduktor ▪ ~ electromagnético elektromagnetický reproduktor ▪ ~ electrostático elektrostatický reproduktor ▪ ~ excitado buzený reproduktor ▪ ~ magnetoestrictivo magnetostrikční reproduktor ▪ ~ monitor kontrolní reproduktor ▪ ~ piezoeléctrico piezoelektrický reproduktor


    alteración f narušení


    altergenerador m generátor střídavého proudu


    altermotor m elektromotor na střídavý proud


    alternación f přeměna, střídání, změna (zhoršení) ▪ ~ hidrotermal geol. hydrotermální přeměna


    alternador m el. alternátor ▪ ~ de imán permanente el. induktor ▪ ~ de inducción indukční alternátor ▪ ~ de rueda hidráulica hydroalternátor ▪ ~ hidráulico hydroalternátor ▪ ~ hidráulico tipo paraguas deštníkový hydroalternátor ▪ ~ hidroeléctrico hydroalternátor ▪ ~ monofásico jednofázový alternátor ▪ ~ trifásico trojfázový alternátor


    alternar změnit


    alterno el. střídavý


    alternogenerador m el. alternátor, generátor střídavého proudu


    alternomotor m elektromotor na střídavý proud


    altimetría f měření (výšky); výškové měření


    altímetro m fyz., let. výškoměr ▪ ~ absoluto absolutní výškoměr ▪ ~ acústico akustický výškoměr ▪ ~ barométrico barometrický výškoměr ▪ ~ de aterrizaje přistávací výškoměr ▪ ~ de radar radiolokační výškoměr ▪ ~ de radio rádiový výškoměr ▪ ~ eléctrico elektrický výškoměr ▪ ~ electrostático elektrostatický výškoměr ▪ ~ fino de tierra přistávací výškoměr ▪ ~ registrador registrační výškoměr


    altiplanicie f geol. náhorní plošina


    altitud f výška; geodet. nadmořská výška


    alto vysoký


    alto brillo m vysoký lesk (laku)


    alto estiraje m vysoký průtah


    alto horno m hut. vysoká pec


    alto horno con macizo de mampostería hut. tlustostěnná vysoká pec


    alto horno de carbón vegetal hut. dřevouhelná vysoká pec


    alto horno de coque hut. koksová vysoká pec


    alto horno eléctrico elektrická vysoká pec


    alto vacío m vysoké vakuum


    alto voltaje m: el. vysoké napětí


    altoparlante m el. reproduktor


    altura f výška ▪ ~ de aspiración energ. sací výška čerpadla ▪ ~ de elevación de la bomba energ. dopravní výška čerpadla ▪ ~ de elevación hidrostática energ. hydrostatická dopravní výška ▪ ~ de horizonte geodet. výška horizontu ▪ ~ de impulsión energ. dopravní výška, výtlačná výška čerpadla ▪ ~ de la horma obuv. výška kopyta ▪ ~ de la línea el. výška vedení ▪ ~ de la superficie en la masa de vidrio sklář. výška hladiny ve sklovině ▪ ~ de la talonera obuv. výška paty ▪ ~ de las puntas stroj. výška hrotů ▪ ~ del levantamiento stroj. výška zdvihu ▪ ~ del salto geol. výška skoku ▪ ~ del sonido fyz. výška zvuku ▪ ~ del tejado stav. výška střechy ▪ ~ del tobillo obuv. výška kotníku ▪ ~ del vuelo de servicio let. provozní výška letu


    altura oblicua geom. šikmá výška


    alúa f stav. závětří


    alud m lavina, sněhová lavina


    alumbrado hliníkový


    alumbrado m osvětlení, svítidlo ▪ ~ de la estación žel. staniční osvětlení ▪ ~ posterior dodatečné osvětlení ▪ ~ público veřejné osvětlení; stav. pouliční svítidlo


    alumbrar osvětlit, svítit


    alumbre m geol. kamenec ▪ ~ calcinado pálený kamenec ▪ ~ crómico kamenec chlorido-draselný ▪ ~ de cromo kamenec chlorido-draselný ▪ ~ potásico kamenec hlinito-draselný


    alúmbrico kamencový


    alumbroso hliníkový


    alúmina f čistá hlinka, oxid hlinitý ▪ ~-silicato m chem. hlinitokřemičitan


    aluminato m chem. aluminát


    aluminio m chem. hliník ▪ ~ crudo surový hliník ▪ ~ electrolítico elektrolytický hliník ▪ ~ en polvo práškový hliník ▪ ~ fundido por presión hliník litý pod tlakem


    aluminizar hliníkovat


    aluminosilicato m chem. hlinitokřemičitan


    aluminoso hliníkový


    aluminotermia f hut. aluminotermie


    aluminotérmico hut. aluminotermický


    alunita f min. alunit


    aluvial naplaveninový


    aluvión m geol. aluvium, nános, naplavenina


    alvéolo de antena radiotech. anténní přechodka


    alverja f am. hrách


    alza (el) f přirážka ▪ ~ de los precios zvyšování cen


    alzado m konstr. nárys


    alzador m stav. zdvíhadlo, zvedák ▪ ~ de cremallera hřebenový zvedák ▪ ~ de rosca šroubový zvedák ▪ ~ de tambor bubnový vrátek


    alzadora de caña stroj na zvedání cukrové třtiny


    alzaprima f páčidlo, sochor ▪ ~ para moldes obuv. páčidlo na formy


    alzar vztyčit, zpevňovat (normu); zvyšovat (výšku zvuku)


    amacradero m lod. pachole, úvazník


    amalgama f chem. amalgám


    amalgamable hut. amalgamovatelný


    amalgamación f hut. amalgamace


    amanecer m úsvit


    amarillo m lak. žluť ▪ ~ de cadmio kadmiová žluť ▪ ~ de cinc zinková žluť ▪ ~ de cromo chromová žluť


    amarrar uvázat (lanem); uvazovat (lanem)


    amasadera f ker. mísička ▪ ~ al vacío vakuová mísička ▪ ~ de arcilla mísička hlíny ▪ ~ de pala lopatková mísička ▪ ~ tambor bubnová mísička ▪ ~ tipo plato talířová mísička


    amasadora f am. mísička; slév. míchací stroj


    amasamiento m mísení (těsta) ▪ ~ complementario vymísení


    amasar mísit


    amatista f min. ametyst


    ámbar m min. jantar


    ambiente fyz. obklopující


    ambiente m prostředí ▪ ~ interior arch. vnitřní prostor


    ambulancia f sanitní automobil


    ameraje m přistání na vodě


    americio n chem. americium


    amerizaje m přistání na vodě


    amida f chem. amid ▪ ~ de ácido amid kyseliny ▪ ~ de sulfurilo chem. sulfamid ▪ ~ metálica amid kovu ▪ ~ sódica chem. natriumamid


    amigdalina f chem. amygdalin


    amilasa f kvas. amyláza


    amileno m chem. amylen


    amilo m chem. amyl, pentyl


    amina f chem. amin


    aminación f chem. aminace, aminování


    aminoácido m chem. aminokyselina


    aminofenol m chem. aminofenol


    amino-óxido m chem. aminoxid


    aminoplástico m chem. aminoplast


    amito m chem. pentyl


    amojonar stav. vyměřit (pozemek)


    amolado m broušení


    amolador m brusič ▪ ~ de azulejos brusič kachliček


    amoladora de azulejos ker. bruska na kachličky


    amoladora péndula slév. kyvadlová bruska


    amolar brousit


    amoldar formovat, ztvárňovat ▪ ~ fundiciones odlévat


    amoniacal amoniakový; chem. amonný, čpavkový


    amoniacato m chem. amoniakát


    amoníaco m chem. amoniak, čpavek ▪ ~ líquido kapalný čpavek


    amonico chem. amonný


    amonio m chem. amonium


    amontamiento de troncos dřev. zával


    amontonamiento m hromadění (na hromadu); nahromadění, navrstvení ▪ ~ de materiales zvětšování materiálových zásob


    amontonar naházet, nahromadit, nanést (na hromadu); shrnout


    amorfo min. amorfní, beztvárný, beztvarý, izotropní


    amortiguación f el., fyz. tlumení; el. útlum ▪ ~ crítica kritické tlumení, mezní tlumení ▪ ~ de aire vzduchové tlumení ▪ ~ de la luz opt. tlumení světla ▪ ~ débil slabé tlumení ▪ ~ del ruido útlum zvuku ▪ ~ fuerte silné tlumení ▪ ~ límite mezní tlumení ▪ ~ neumática vzduchové tlumení


    amortiguado el., fyz. tlumený


    amortiguador m tlumič; el. utlumovač ▪ ~ de aire aut. vzduchový tlumič ▪ ~ de choques aut. nárazník ▪ ~ de la oscilación stroj. tlumič chvění ▪ ~ de la vibración stroj. tlumič chvění ▪ ~ de oscilaciones fyz. tlumič kmitů ▪ ~ de vibraciones fyz. tlumič kmitů ▪ ~ hidráulico aut. hydraulický tlumič ▪ ~ telescópico aut. teleskopický tlumič


    amortiguamiento m tlumení, útlum


    amortiguar tlumit, zeslabit


    amortización f ek. amortizace, odpis (základních prostředků); umoření


    amortizar umořovat


    amperaje m el. proud (v ampérech)


    amper-hora f el. ampérhodina


    amperhorímetro m el. ampérhodinové počítadlo


    amperímetro m el. ampérmetr ▪ ~ de bobina móvil ampérmetr s otočnou cívkou, deprézský ampérmetr ▪ ~ para corriente alterna ampérmetr na střídavý proud ▪ ~ para corriente directa ampérmetr na jednosměrný proud


    amperio m el. ampér ▪ ~-espira m el. ampérzávit ▪ ~-hora f el. ampérhodina ▪ ~-segundo m fyz. ampérsekunda ▪ ~-vuelta m el. ampérzávit


    ampérometro m el. ampérmetr


    ampli(fic)ación f rozšíření, rozšířování


    ampli(fic)ar rozšiřovat


    ampliación de la base geodet. rozvinutí základnice


    ampliación de la empresa ek. rozšíření podniku


    ampliación del surtido ek. rozšíření sortimentu


    ampliador m fot., polygr. zvětšovací přístroj


    ampliamente dimensado předimenzovaný


    ampliar fot. zvětšovat, zvyšovat


    amplicación f fot. zvětšování


    amplidino m radiotech. amplidyn


    amplificación f el. zesílení, zisk (zesilovače) ▪ ~ de corriente el. proudové zesílení ▪ ~ de potencia el. výkonové zesílení ▪ ~ de tensión el. napěťové zesílení ▪ ~ del sonido zesílení zvuku ▪ ~ lineal lineární zesílení


    amplificador m el. zesilovač ▪ ~ a transistores tranzistorový zesilovač ▪ ~ a triodo triodový zesilovač ▪ ~ a tubos elektronkový zesilovač ▪ ~ bietápico dvoustupňový zesilovač ▪ ~ con realimentación zesilovač se zpětnou vazbou ▪ ~ de alta frecuencia vysokofrekvenční zesilovač ▪ ~ de baja frecuencia nízkofrekvenční zesilovač ▪ ~ de banda ancha širokopásmový zesilovač ▪ ~ de banda estrecha úzkopásmový zesilovač ▪ ~ de canal TV kanálový zesilovač ▪ ~ de clistrón klystrový zesilovač ▪ ~ de corriente alterna zesilovač střídavého proudu ▪ ~ de corriente continua zesilovač jednosměrného proudu ▪ ~ de corrientes portadoras radiotech. zesilovač nosných proudů ▪ ~ de dos pasos dvojcestný zesilovač ▪ ~ de entrada vstupní zesilovač ▪ ~ de excitación budicí zesilovač ▪ ~ de frecuencia intermedia radiotech. mezifrekvenční zesilovač ▪ ~ de impulsos impulový zesilovač ▪ ~ de micrófono mikrofonový zesilovač ▪ ~ de modulación radiotech. modulační zesilovač ▪ ~ de potencia koncový zesilovač, výkonový zesilovač ▪ ~ de radiodifusión rozhlasový zesilovač ▪ ~ de radiofrecuencia vysokofrekvenční zesilovač ▪ ~ de televisión televizní zesilovač ▪ ~ de tensión zesilovač napětí ▪ ~ de una etapa jednostupňový zesilovač ▪ ~ de video TV obrazový zesilovač, televizní zesilovač ▪ ~ del audio nízkofrekvenční zesilovač ▪ ~ en cascada el. kaskádový zesilovač ▪ ~ en cascoda radiotech. kaskodový zesilovač ▪ ~ final koncový zesilovač ▪ ~ lineal lineární zesilovač ▪ ~ magnético transduktor (měnič); magnetický zesilovač ▪ ~ maser molekulový zesilovač ▪ ~ mezclador radiotech. směšovací zesilovač ▪ ~ modulado radiotech. modulovaný zesilovač ▪ ~ operacional kyb. operační zesilovač ▪ ~ para circuito a cuatro bilos tel. čtvrtdrátový zesilovač ▪ ~ para circuito a dos hilos tel. dvoudrátový zesilovač ▪ ~ paramétrico radiotech. parametrický zesilovač ▪ ~ por resistencia radiotech. odporový zesilovač ▪ ~ push-pull dvojčinný zesilovač ▪ ~ receptor přijímací zesilovač ▪ ~ selectivo selektivní zesilovač ▪ ~ separador oddělovací zesilovač ▪ ~ sintonizado laděný zesilovač ▪ ~ telefónico telefonní zesilovač ▪ ~ termiónico elektronkový zesilovač


    amplificar zesílit; fyz. zvětšovat


    amplio velký (rozsáhlý, rozlehlý)


    amplitud f amplituda, rozkmit, rozkyv ▪ ~ de impulso el. amplituda impulzu ▪ ~ de la caída el. výška spádu ▪ ~ de la corriente el. amplituda proudu ▪ ~ de la tensión mech. amplituda napětí ▪ ~ de oscilación mech. amplituda kmitání ▪ ~ de pulso el. amplituda impulzu ▪ ~ del impulso el. výška impulzu ▪ ~ del voltaje el. amplituda napětí


    ampolla f chem. ampule, bublina


    amurallar stav. vyzdít, zdít


    añadido m nástavec


    añadidura f doložka, doplňování (přidávání); slév. přídavek


    añadir přimísit; mech. připojit sílu ▪ ~ gota a gota kapat, nakapat


    análisis m analýza, průzkum, rozbor, studie; chem., mat. vyšetřování ▪ ~ complejo kompletní analýza ▪ ~ completo(a) ek. komplexní rozbor ▪ ~ conductimétrico chem. konduktometrie ▪ ~ cromatográfico chem. chromatografická analýza ▪ ~ cualitativo chem. kvalitativní analýza ▪ ~ cuantitativo chem. kvantitativní analýza ▪ ~ de frecuencia el. kmitočtová analýza ▪ ~ de gas chem. plynová analýza ▪ ~ de la administración ek. rozbor hospodaření ▪ ~ de la explotación ek. provozní analýza ▪ ~ de los gases de humo energ. analýza kouřových plynů ▪ ~ de malta kvas. rozbor sladu ▪ ~ de mancha chem. kapková analýza ▪ ~ de movimientos pohybová studie ▪ ~ de relaciones entre ramos ek. rozbor meziodvětvových vztahů ▪ ~ de una función mat. vyšetřování funkce ▪ ~ del circuito el. analýza obvodu ▪ ~ del mercado ek. průzkum trhu ▪ ~ del trabajo ek. rozbor práce ▪ ~ económico(a) hospodářský rozbor ▪ ~ elemental chem. elementární analýza ▪ ~ factorial mat. faktorová analýza ▪ ~ global celková analýza ▪ ~ granulométrica slév. síťová analýza ▪ ~ gravimétrico chem. vážková analýza, gravimetrie ▪ ~ infinitesimal mat. infinitezimální analýza ▪ ~ parcial parciální rozbor ▪ ~ polarográfico chem. polarografická analýza ▪ ~ por precipitación chem. srážecí analýza ▪ ~ rápido chem. rychlá analýza ▪ ~ refractométrico chem. refraktometrická analýza ▪ ~ tensorial mat. tenzorová analýza ▪ ~ total chem. celková analýza ▪ ~ vectorial mat. vektorová analýza ▪ ~ volumétrica chem. volumetrie ▪ ~ volumétrico chem. odměrná analýza


    analítico chem. analytický


    analizador m analyzátor ▪ ~ de sonido fyz. zvukový analyzátor ▪ ~ diferencial kyb. diferenciální analyzátor ▪ ~ diferencial digital kyb. číslicový diferenciální analyzátor ▪ ~ fónico fyz. zvukový analyzátor


    analizar chem., mat. analyzovat, rozebírat; chem. stanovit, zkoumat


    analogía f analogie, obdoba ▪ ~ aerodinámica let. aerodynamická podobnost ▪ ~ de membrana mech. membránová analogie ▪ ~ electromecánica el. elektromechanická analogie


    analógico analogický, obdobný


    análogo analogický, obdobný


    anaquel m police, regál


    anaranjado m oranž ▪ ~ de metilo chem. metyloranž


    anatasa f min. anatas


    anatomía de la madera struktura dřeva


    ancla f lod., stroj. kotva ▪ ~ de almirante admirálská kotva ▪ ~ de corriente lod. proudová kotva ▪ ~ de profundidad lod. hloubková kotva ▪ ~ móvil lod. přenosná kotva ▪ ~ muerta lod. mrtvá kotva ▪ ~ para muro stav. kotva zdi ▪ ~ plegable lod. skládací kotva ▪ ~ principal lod. hlavní kotva ▪ ~ transportable lod. přenosná kotva


    anclado m zakotvení; stav. zakotvený ▪ ~ de vías žel. zakotvení koleje


    anclaje m lod., stav. kotvení, zakotvení ▪ ~ de cable zakotvení lana ▪ ~ del pilote stav. kotvení pilotu


    anclar zakotvit


    áncora f lod., stroj. kotva


    andalucita f min. andalusit


    andamiada f stav. lešení


    andamiaje m lešení ▪ ~ móvil horn. pojízdné lešení ▪ ~ para montaje montážní podpěrné lešení ▪ ~ sobre bascazas lešení na pontonech ▪ ~ sobre pontones lešení na pontonech ▪ ~ temporal dočasné lešení


    andamio m stav. lešení ▪ ~ de máquina perforadora poval vrtné věže ▪ ~ de trabajo pracovní lešení ▪ ~ de tubería trubkové lešení ▪ ~ tubular trubkové lešení


    andarivel m lod. záchytné lano


    andén m žel. nástupiště, peron ▪ ~ de equipajes zavazadlové nástupiště ▪ ~ de llegada příchodové nástupiště ▪ ~ de salida výstupní nástupiště ▪ ~ exterior venkovní nástupiště ▪ ~ longitudinal podélné nástupiště ▪ ~ principal hlavní nástupiště


    andesina f min. andezin


    andesita f petr. andezit


    anemógrafo m meteo. anemograf


    anemómetro m mech. anenometr; meteo. větroměr ▪ ~ eléctrico elektrický větroměr


    aneroide m fyz., geodet. aneroid


    anestésico chem. anestetický


    anestésico m anestetikum


    aneurina f chem. aneurin, vitamin B1


    anexo m příloha


    anfibio m obojživelný automobil


    anfibol m min. amfibol


    anfibolita f min. amfibolit


    anfiteatro m arch. amfiteátr, posluchárna


    anfolito m chem. amfolyt


    anfótero chem. amfoterní


    angosto úzký


    angulado hranatý


    angular hranatý, rohový, úhlový


    ángulo m úhlová ocel, roh (stolu); geom. úhel ▪ ~ abrazado por la correa stroj. úhel opásání řemenice ▪ ~ adyacente geom. přilehlý úhel, vedlejší úhel ▪ ~ agudo geom. ostrý úhel ▪ ~ alterno geom. střídavý úhel ▪ ~ alterno externo geom. střídavý vnější úhel ▪ ~ alterno interno geom. střídavý vnitřní úhel ▪ ~ auxiliar geom. vedlejší úhel ▪ ~ azimutal geodet. azimutický úhel ▪ ~ central geom. středový úhel ▪ ~ complementario geom. doplňkový úhel ▪ ~ correspondiente stroj. souhlasný úhel ▪ ~ de acción de carga stroj. úhel účinku zatížení ▪ ~ de ataque let. úhel náběhu křídla ▪ ~ de aterrizaje let. úhel přistání ▪ ~ de avance úhel předstihu ▪ ~ de caída úhel dopadu ▪ ~ de corta dřev. úhel řezu ▪ ~ de corte stroj. řezný úhel ▪ ~ de curvatura geom. úhel zakřivení ▪ ~ de deflexión TV vychylovycí úhel ▪ ~ de derriva let. úhel snosu ▪ ~ de dirección geodet. směrník ▪ ~ de dos planos úhel dvou rovin ▪ ~ de elevación fyz. elevační úhel; stroj. úhel stoupání ▪ ~ de embrague úhel záběru ▪ ~ de emergencia energ. úhel výstupu (páry) ▪ ~ de enlace geodet. připojovací úhel ▪ ~ de entrada energ. vstupní úhel ▪ ~ de fase el., fyz. fázový úhel ▪ ~ de fricción mech. úhel tření ▪ ~ de fricción interna fyz. úhel vnitřního tření ▪ ~ de guía stroj. náběhový úhel ▪ ~ de choque energ. úhel rázu ▪ ~ de incidencia stroj. úhel hřbetu ▪ ~ de inclinación stroj. úhel sklonu ▪ ~ de inclinación de la hélice stroj. úhel sklonu závitu ▪ ~ de inclinación lateral let. úhel podélného sklonu ▪ ~ de inclinación longitudinal let. úhel příčného sklonu ▪ ~ de la cima fyz. lámavý úhel ▪ ~ de la cúspide fyz. lámavý úhel ▪ ~ de la imagen fot. úhel obrazu ▪ ~ de la punta stroj. úhel hrotu ▪ ~ de lados desiguales stav. nerovnoramenný úhelník ▪ ~ de lados iguales stav. rovnoramenný úhelník ▪ ~ de limar dřev. úhel ostří ▪ ~ de los ejes stroj. úhel os ▪ ~ de pérdidas el. ztrátový úhel ▪ ~ de pérdidas dieléctricas el. úhel dielektrických ztrát ▪ ~ de planeo let. úhel kluzu ▪ ~ de polarización el. polarizační úhel ▪ ~ de posición stroj. úhel nastavení ▪ ~ de ranura el. úhel drážky (vinutí) ▪ ~ de rebaje stroj. úhel podbroušení ▪ ~ de reflexión fyz. úhel odrazu ▪ ~ de refracción fyz. úhel lomu ▪ ~ de revolución geom. úhel pootočení ▪ ~ de rotación geom. úhel pootočení ▪ ~ de rozamiento mech. úhel tření ▪ ~ de salida výstupní úhel ▪ ~ de torsión fyz. úhel zkroucení ▪ ~ de torsión unitario mech. poměrný úhel kroucení ▪ ~ de una vuelta geom. plný úhel ▪ ~ de valencia chem. vazbový úhel ▪ ~ de visión geodet. zorný úhel ▪ ~ del bisel úhel zkosení ▪ ~ del chaflán stroj. úhel řezné hrany ▪ ~ del pico stroj. úhel hrotu ▪ ~ diedro geom. úhel dvou rovin ▪ ~ en el espacio fyz. prostorový úhel ▪ ~ en el vértice geom. vrcholový úhel ▪ ~ en grados geom. úhel ve stupních ▪ ~ en radianes geom. úhel v radiánech, xúhel v obloukové míře ▪ ~ esférico geom. sférický úhel ▪ ~ exterior geom. vnější úhel ▪ ~ externo geom. vnější úhel ▪ ~ horario astr. hodinový úhel ▪ ~ inscrito geodet., geom. obvodový úhel ▪ ~ interior geom. vnitřní úhel ▪ ~ interno geom. vnitřní úhel ▪ ~ límite fyz. krajní úhel, mezní úhel ▪ ~ obtuso geom. tupý úhel ▪ ~ opuesto geom. protilehlý úhel ▪ ~ paraláctico geodet. paralaktický úhel ▪ ~ plano fyz., geom. rovinný úhel ▪ ~ poligonal geodet. vrcholový úhel ▪ ~ rectilíneo geom. přímý úhel ▪ ~ recto geom. pravý úhel ▪ ~ saliente geom. vypuklý úhel ▪ ~ sólido fyz. prostorový úhel ▪ ~ suplementario geom. doplňkový úhel ▪ ~ unitario de torsión poměrné zkroucení (pri zkoušce v krutu)


    anguloso hranatý


    anhídrido m chem., gum. anhydrid; chem. oxid ▪ ~ acético chem. acetanhydrid ▪ ~ arsénico oxid arzeničitý ▪ ~ carbónico oxid uhličitý ▪ ~ crómico oxid chromový ▪ ~ de molibdeno oxid molybdenový ▪ ~ fosfórico oxid fosforečný ▪ ~ maleico chem. maleinanhydrid ▪ ~ nítrico oxid dusičný ▪ ~ succínico anhydrid kyseliny jantarové ▪ ~ sulfúrico oxid sírový ▪ ~ sulfuroso oxid siřičitý


    anhidrita f min. anhydrit, síran vápenatý


    anhidro chem. bezvodý


    ancho m žel. rozchod (koleje); šířka ▪ ~ de aleta energ. šířka lopatky ▪ ~ de banda radiotech. šířka pásma ▪ ~ de corte dřev. šířka řezu ▪ ~ de corte de sierra dřev. rozestup zubů pily ▪ ~ de laminar šířka válcování ▪ ~ de paleta energ. šířka lopatky ▪ ~ de peine text. šířka nitelnic ▪ ~ de púas text. šířka brda ▪ ~ de ranura el. šířka drážky ▪ ~ del canal radiotech. šířka kanálu ▪ ~ del diente stroj. šířka zubu ▪ ~ del impulso el. šířka impilzu ▪ ~ del intersticio energ. šířka mezery ▪ ~ en el peine text. šířka nitelnic ▪ ~ libre světlá šířka


    anchura f šířka ▪ ~ de acción simultánea mech. spolupůsobící šířka ▪ ~ de campo de explotación šířka důlního pole ▪ ~ máxima šířka papírenského stroje ▪ ~ recortada pap. ořezaná šířka


    anilina f chem. anilin


    anillado kruhový (prstencový)


    anillo m jádro (v org. sloučeninách); kroužek; stroj. nákružek, prsten; el. prsten nakrátko, prstenec ▪ ~ ajustador stroj. lícovací kroužek ▪ ~ anular mezikruží ▪ ~ bencénico chem. benzenové jádro ▪ ~ calibre de roscas stroj. kalibrový závitový kroužek ▪ ~ circular mezikruží; geom. kruhový prstenec ▪ ~ colector el. kolektorový kroužek ▪ ~ cursor text. běžec ▪ ~ de ajuste stroj. stavěcí kroužek ▪ ~ de ajuste del tubo de freno žel. spona brzdové spojky ▪ ~ de ancla geom. anuloid, kruhový prstenec, torus ▪ ~ de apoyo aut. opěrný kroužek ▪ ~ de asteroides astr. prstenec malých planet ▪ ~ de calibraje stroj. kalibrovací kroužek ▪ ~ de diafragma fot. clonový prstenec ▪ ~ de difusión opt. rozptylový kroužek ▪ ~ de distancias fot. prstenec vzdáleností ▪ ~ de división dělicí kroužek ▪ ~ de empaque stroj. těsnicí kroužek ▪ ~ de empaquetadura stroj. těsnicí kroužek; stav. těsnicí prstenec ▪ ~ de fieltro aut. plstěný kroužek ▪ ~ de fricción aut. brzdicí kroužek, třecí kroužek ▪ ~ de guía aut. vodicí kroužek ▪ ~ de la caja de bolas stroj. kroužek kuličkového ložiska ▪ ~ de lubricación stroj. mazací kroužek ▪ ~ de objetivo fot. objektivový prstenec ▪ ~ de pistón stroj. pístní kroužek ▪ ~ de presión stroj. přítlačný kroužek ▪ ~ de retorcedora text. zasukovací prstenec ▪ ~ de Saturno astr. Saturnův prstenec ▪ ~ de seguridad pojistný kroužek ▪ ~ de seguridad de alambre aut. drátěný lojistný kroužek ▪ ~ de seguridad elástico aut. pružný pojistný kroužek ▪ ~ de separación distanční kroužek ▪ ~ de sostén del ventilador energ. nosný kotouč ventilátoru ▪ ~ de sujeción stroj. spona ▪ ~ de sujeción del tubo de freno žel. spona brzdové hadice ▪ ~ de suspensión stroj. závěsné oko ▪ ~ del conmutador el. kolektorový kroužek ▪ ~ del ojal del cable stroj. vložka do lanového oka ▪ ~ dístanciador aut. rozpěrný kroužek ▪ ~ escurridor stroj. stěrací kroužek ▪ ~ estirador ker. napínací prsten ▪ ~ fiador pojistný kroužek ▪ ~ fijo del eje žel. hlavice nápravy ▪ ~ guíahilo vodicí očko ▪ ~ intermedio fot. prstencová spojka, prstencová vložka ▪ ~ obturador těsnicí kroužek ▪ ~ para enfriamiento de electrodo el. prsten na chlazení elektrody ▪ ~ para estirar stroj. protahovací kroužek ▪ ~ piridinico chem. pyridinové jádro ▪ ~ rascador stroj. stěrací kroužek ▪ ~ salpicador de aceite aut. rozstřikovací kroužek


    anillos anuales dřev. letokruh


    anión m chem. anion, aniont ▪ ~-activo chem. anionaktivní


    anís m potr. anýz


    anisiense m geol. anis


    anisotrópico min. anizotropní


    anisótropo min. anizotropní


    año m polygr. ročník časopisu, rok ▪ ~ bisiesto astr. přestupný rok ▪ ~ civil astr. občanský rok ▪ ~ de luz fyz. světelný rok ▪ ~ Geofísico Internacional Mezinárodní geofyzikální rok ▪ ~ luminoso světelný rok ▪ ~ luz fyz. světelný rok ▪ ~ sideral astr. hvězdný rok ▪ ~ sidéreo astr. hvězdný rok ▪ ~ solar astr. sluneční rok


    anódico el. anodový


    anodización f hut. eloxování


    anodizar el. anodovat; hut. eloxovat


    ánodo m el. anoda ▪ ~ auxiliar pomocná anoda ▪ ~ de encendido zapalovací anoda


    anortita f min. anortit


    anotación f polygr. poznámka, vysvětlivka


    antagonismo m rozpor


    antecámara f energ. rozprašovací komora; arch. předsíň


    antecrisol m hut. předpecí


    antelia f meteo. protislunce


    antena radiotech. anténa ▪ ~ aperiódica aperiodická anténa ▪ ~ asintonizada aperiodická anténa ▪ ~ circular kruhová anténa ▪ ~ de abanico vějířová anténa ▪ ~ de argolla rámová anténa ▪ ~ de banda ancha širokopásmová anténa ▪ ~ de cuadro rámová anténa ▪ ~ de media onda půlvlnová anténa ▪ ~ de onda completa celovlnová anténa ▪ ~ de onda corta krátkovlnná anténa ▪ ~ de radar radiolokační anténa ▪ ~ de un cuarto de onda čtvrtvlnová anténa ▪ ~ de varilla de ferrita feritová anténa ▪ ~ dipolo dipólová anténa ▪ ~ direccional směrová anténa ▪ ~ en el bastidor rámová anténa ▪ ~ incorporada vnitřní anténa ▪ ~ interior pokojová anténa ▪ ~ omnidireccional všesměrová anténa ▪ ~ parabólica parabolická anténa ▪ ~ receptora přijímací anténa ▪ ~ telescópica teleskopická anténa ▪ ~ transmisora vysílací anténa


    anteojito m optický průzor


    anteojo m geodet. dalekohled, teleskop ▪ ~ astronómico astronomický dalekohled ▪ ~ de enfoque interno dalekohled s vnitřním zaostřením, dalkohled konstantní délky ▪ ~ invertido geodet. druhá poloha dalekohledu ▪ ~ normal geodet. prvá poloha dalekohledu


    anteojos mpl brýle


    antepaís m geol. předpolí


    antepecho m stav. poprsník ▪ ~ inferior podokenní parapetní zdivo


    anteproyecto m předběžný návrh, předběžný plán, předběžný projekt, projekční příprava


    antesala f arch. předsíň


    antibiótico chem. antibiotický


    antibiótico m chem. antibiotikum


    anticapacitivo el. bezkapacitní


    anticátodo m anoda (v rentgenové lampě); el. antikatoda, protikatoda


    anticiclón m meteo. anticyklona, oblast vysokého tlaku, výše (tlaková)


    anticipo de paga záloha na mzdu


    anticipo de pago předplacení, záloha


    anticlinal m geol. antiklinála, sedlo ▪ ~ aéreo vzdušná antiklinála


    anticloro m pap. antichlór


    anticorrosivo lak. antikorozivní, nerezavějící


    anticuación f normální opotřebení


    antidetonante chem. antidetonační


    antidetonante m chem. antidetonátor


    antidoto m chem. antidotum


    antieconómico nehospodárný


    anti-encogible text. nesráživý


    antienvejecedor m činidlo proti stárnutí


    antiestático text. antistatický


    antifase f el. protifáze


    antifricción del eje žel. kluznice nápravového ložiska


    antiinductivo el. beuindukční


    antilogaritmo m mat. antilogaritmus


    antimagnético el. antimagnetický


    antimoniato m chem. antimoničnan


    antimonio m chem. antimon, stibium


    antimonita f min. antimonit


    antimonito m chem. antimonitan


    antimoniuro m chem. antimonid


    antínodo m el. kmitna


    antioxidante m antioxidační činidlo; chem. antioxidační prostředek


    antiozonante m gum. antiozonant


    antipartícula f j. fyz. antičástice


    antipirina f chem. antipyrin, fenyldimetylpyrazolon


    antirreacción f el. záporná zpětná vazba


    antirresonancia f el. antirezonance, paralelní rezonance


    antiséptico antiseptický


    antisimétrico geom. antisymetrický, protisymetrický


    antraceno m chem. antracen


    antracita f geol. antracit


    antraquinona f chem. antrachinon


    anuario m polygr. adresář, almanach


    anudar text. nadvazovat, přisukovat, vázat uzel


    anulación f odřeknutí; ek. storno, zrušení


    anular anulovat; geom. prstencovitý, rušit, zrušit


    anunciación f polygr. inzerát


    anuncio m polygr. inzerát, plakát


    apagamiento m hašení, hašení vápna, zhášení


    apagar hasit, zhasnout (světlo) ▪ ~ la cal hasit vápno


    aparacer vycházet (o časopise)


    aparato m aparát, přístroj, strojek ▪ ~ (receptor m) de televisión televizor ▪ ~ a irradiación infrarroja infrazářič ▪ ~ administrativo ek. správní aparát ▪ ~ antimaculador polygr. přístroj na poprašování tisku ▪ ~ arrítmico telegráfico telegr. arytmický telegrafní přístroj ▪ ~ auxiliar pomocný přístroj ▪ ~ B.C. tel. přístroj UM (na centrální baterii) ▪ ~ B.L. tel. přístroj BM (na místní baterii) ▪ ~ consignador de datos paměťový registr (datalogger) ▪ ~ copiador polygr. kopírovací přístroj ▪ ~ copiador neumático de contacto polygr. pneumatický kontaktní kopírovací přístroj ▪ ~ de adsorción chem. adsorbér ▪ ~ de aguja el. ručičkový přístroj ▪ ~ de ampliación fot., polygr. zvětšovací přístroj ▪ ~ de arranque el. spouštěč, startér ▪ ~ de aviación letecký přístroj ▪ ~ de batería central tel. přístroj UM (na centrální baterii) ▪ ~ de batería local tel. přístroj BM (na místní baterii) ▪ ~ de bobina móvil el. přístroj s otočnou cívkou ▪ ~ de calefacción vytápěcí těleso, topidlo ▪ ~ de cargar altos hornos sázecí zařízení ▪ ~ de cine kinoaparát ▪ ~ de cine con placa giratoria kinoaparát s otočnou deskou ▪ ~ de compensación el. kompenzační přístroj ▪ ~ de comprobación zkušební přístroj ▪ ~ de conmutación el. komutační zařízení ▪ ~ de control ovládací přístroj ▪ ~ de destilación chem. destilační přístroj ▪ ~ de enfoque opt. centrovací stroj ▪ ~ de ensayo film. zkoušečka ▪ ~ de ensayos de permeabilidad de la arena slév. přístroj na zkoušení průdyšnosti písku ▪ ~ de ensayos de resistencia de la arena slév. přístroj na zkoušení pevnosti písku ▪ ~ de extracción extraktor ▪ ~ de flotación úprav. flotační přístroj ▪ ~ de chorro de arena slév. vrhač písku ▪ ~ de imán móvil el. přístroj s otočným magnetem ▪ ~ de indicación ukazovací přístroj ▪ ~ de indicación directa el. přístroj s přímou indikací ▪ ~ de lavado de rodillos polygr. zařízení na umývání tiskařských válců ▪ ~ de lavar úprav. promývačka ▪ ~ de lectura directa el. přístroj s přímým čtením ▪ ~ de limpiar quemador de gas čistič plynovývh hořáků ▪ ~ de mando ovládací přístroj ▪ ~ de medición de hierro móvil elektromagnetický měřicí přístroj ▪ ~ de moldear con plantilla slév. šablonovací přístroj ▪ ~ de polarización el. polarizační přístroj ▪ ~ de radiografía rentgen ▪ ~ de radioscopia rentgen ▪ ~ de rayos X rentgen ▪ ~ de reproducción polygr. reprodukční přístroj ▪ ~ de salvamento horn. záchranný přístroj ▪ ~ de señalización el. návěštní přístroj, signalizační přístroj ▪ ~ de taladrar de sujeción rápida stroj. rychloupínací vrtací přístroj ▪ ~ de taponear kvas. uzavírací přístroj ▪ ~ de tintura text. barvicí přístroj, barvicí stroj ▪ ~ de tomas fotografický přístroj ▪ ~ divisor stroj. dělicí přístroj ▪ ~ eléctrico elektrický přístroj, elektrické zařízení ▪ ~ electromagnético elektromagnetický přístroj ▪ ~ electrónico de medición elektronický přístroj ▪ ~ estático para equilibrar energ. statický vyvažovací stroj ▪ ~ fotográfico fotografický přístroj ▪ ~ fotográfico de imágenes pequeñas fotografický přístroj na malý formát ▪ ~ fotográfico de película en bobinas fotografický přístroj na svitkový film ▪ ~ fotográfico de reproducción fotoreprodukční přístroj ▪ ~ fotográfico de volteo fot. sklápěcí fotografický přístroj ▪ ~ fototelegráfico telegr. obrazový přístroj (telegrafní) ▪ ~ horizontal de reproducción polygr. horizontální reprodukční přístroj ▪ ~ na vibrador slév. kypřič písku ▪ ~ numerador číslovačka ▪ ~ Orsat energ. Orsatův přístroj ▪ ~ para aeración kypřič; slév. kypřič písku ▪ ~ para bobinar cívkovač, navíječka ▪ ~ para cilindrar tubos energ. válcovačka trub, válcovačka trubek ▪ ~ para corriente alterna el. přístroj na střídavý proud ▪ ~ para corriente continua el. přístroj na jednosměrný proud ▪ ~ para decantar chem. dekantér ▪ ~ para diseñar las curvas periféricas de los cortes de la horma obuv. překreslovací přístroj ▪ ~ para evacuar energ. odváděč (kondenzátu) ▪ ~ para hacer relieves stroj. podtáčecí přístroj ▪ ~ para lubricar por neblina de aceite přístroj na mazání olejovou mlhou ▪ ~ para medir el número de Mach machmetr ▪ ~ para medir la dureza stroj. přístroj na měření tvrdosti, tvrdoměr ▪ ~ para medir la dureza por rayadura stroj. přístroj na měření vrypové tvrdosti ▪ ~ para pegar lepička ▪ ~ para pegar con calor fot. lepička za tepla ▪ ~ para planchar hladítko, stěrka, špachtle ▪ ~ para recortar y embutir postupová lisovnice ▪ ~ para registrar zapisovací přístroj ▪ ~ para soldar svářecí přístroj ▪ ~ para tornear las superficies esféricas stroj. přístroj na soustružení kulových ploch ▪ ~ para verter sklář. vylévací stroj ▪ ~ para volver cortes obuv. obraceč svršků ▪ ~ pendular fyz. kyvadlový přístroj ▪ ~ recalcador slév. vibrační přístroj ▪ ~ registrador registrační přístroj, zapisovací přístroj, registr; tel. rekorder, zapisovač ▪ ~ sembrador zem. secí zařízení ▪ ~ telefónico telefonní přístroj, telefon ▪ ~ telefónico con llamada magnética induktorový telefonní přístroj ▪ ~ telegráfico telegrafní přístroj ▪ ~ teletipógrafo telegr. dálnopisný přístroj ▪ ~ transmisor el. vysílací přístroj ▪ ~ vertical de reproducción polygr. vertikální reprodukční přístroj ▪ ~ vibrador slév. vibrační přístroj, střásací stůl ▪ ~ volcador sklápěcí přístroj


    aparatos de apoyo stav. podložka


    aparatos de apoyo de caucho zunchado konstr. podložky z lisované pryže


    aparatos sanitarios stav. zdravotnětechnické zařízení


    apareado m el. bandáž, svazek


    aparecer vyjít


    aparejador m dílovedoucí, polír (dozorce na stavbě)


    aparejo m kladkostroj; stav. vazba cihlového zdiva


    apartadero m kolej na předjíždění, vedlejší kolej, výhybková kolej; (de locomotora) m výhybka (pro lokomotivy)


    apartado vzdálený


    apartador m zem. kopcovač


    apartamento m am. byt


    apartar odstraňovat


    apartarse aut. vyhnout se


    aparte m polygr. zarážka


    apatita f min. apatit


    apelotonamiento de los finos stav. sražení jemnozrnných částeček hornin


    apeo m dřev. kácení, rubání, výsek ▪ ~ de edificios stav. podchycení budov ▪ ~ estratificado dřev. porub po vrstvách


    aperiódico aperiodický, nepravidelný


    aperos mpl pracovní předmět ▪ ~ de labranza zem. polní nářadí


    apertura f text. čechrání; fyz. otevření ▪ ~ (abertura f) del tornillo de banco stroj. rozvor svěráku


    ápex m astr. apex


    apilamiento m hromadění ▪ ~ de materiales zvětšování materiálových zásob


    apilar naházet


    apio m potr. celer


    apisonado m slév. pěchování


    apisonador m palice; slév. pěchovadlo (slévárenského písku); tlouk


    apisonadora f silniční válec ▪ ~ de arena slév. stloukací formovací stroj


    apisonar pěchovat (zeminu) ▪ ~ con limo stav. utěsňovat jílem


    aplanación f vyrovnávání


    aplanado hladký


    aplanado m rovnání, vyrovnaný (povrch)


    aplanadora f stav. stíradlo, začišťování (při omítaní)


    aplanamiento m rovnání


    aplanar sklář. lisovat válcováním (sklo); rovnat, srovnávat, vyhladit, vyrovnávat do roviny, zhutňovat ▪ ~ la superficie srovnávat povrch, zhutňovat povrch


    aplastado plochý, ploský


    aplastamiento m zploštění ▪ ~ del remache rozklepání nýtu


    aplastar horn. pěchovat; mech. stlačit, zploštit


    aplicación f působení, zavádění (nových metod) ▪ ~ central mech. centrické působení ▪ ~ de chapa stav. oplechování ▪ ~ de voltaje el. přiložení napětí


    aplicador de cola al montado de punteras obuv. nanášeč lepidla


    aplicar ker. namíchat (barvu); nanášet (nátěr); nanést (nátěr); zavádět (nové metody); zavádět do výroby ▪ ~ colores con la técnica de derrame ker. nanášet glazuru poléváním ▪ ~ colores zombullendo smaltovat ponorem ▪ ~ una nueva técnica zavádět novou techniku


    aplita f petr. aplit


    aplomar stav. určovat svislost zdi olovnicí


    apoderado m ek. prokurista


    apófisis f geol. apofýza


    apófisis m horn. odžilek


    apogeo m astr. apogeum, odzemí


    apomazar cídit, leštit (pemzou)


    aporcador m zem. hrobkovač, kopcovat, hrobkovací pluh


    aportación f ek. přínos, účastnický vklad


    aporte m ek. přínos


    apostilla f polygr. glosa, poznámka, vysvětlivka


    apóstrofo m polygr. apostrof, odsuvník


    apotema f geom. apotéma


    apoyar podepřít ▪ ~ con razones zdůvodnit


    apoyo m stav. ložisko, opěra, podepření; stav., mech. podpěra, podpěrka, pomoc; mech. uložení, vazba, výztuž ▪ ~ articulado mech. kloubová podpěra, kyvná podpěra, kloubové upevnění ▪ ~ central mech. střední podpěra ▪ ~ de balancín stav. vahadlové ložisko ▪ ~ de cable dřev. podpěra lanové dráhy ▪ ~ de deslizadero dřev. podpěra smyku ▪ ~ de desplazamiento kluzné uložení ▪ ~ de la báscula stav. kloubové ložisko ▪ ~ de la ventana podokenní parapetní zdivo ▪ ~ de la viga stav. uložení trámu, vetknutí trámu ▪ ~ de péndulo stav. výkyvné ložisko ▪ ~ de rodillos stav. válečkové ložisko ▪ ~ de un rodillo stav. jednoválečkové ložisko ▪ ~ deformable mech. poddajná podpěra ▪ ~ desplazable mech. posunovatelná podpěra, kluzné uložení, posuvné uložení ▪ ~ elástico elastická opěra; mech. pružná podpěra, pružně poddajná podpěra, pružné uložení ▪ ~ empotrado vetknutá opěra; mech. vetknutá podpěra ▪ ~ esférico stav. kulové ložisko ▪ ~ extremo mech. krajní podpěra ▪ ~ fijo pevná opěra; mech. pevná podpěra, nehybné uložení, pevné uložení ▪ ~ firme mech. pevné uložení ▪ ~ flexible pružná opěra ▪ ~ flotante plovoucí opěra (pontonového mostu) ▪ ~ giratorio otočná opěra ▪ ~ inmóvil nehybné uložení ▪ ~ intermedio mech. střední podpěra ▪ ~ interno mech. vnitřní podpěra ▪ ~ límite mech. krajní podpěra ▪ ~ móvil stav. pohyblivé ložisko; mech. pohyblivá podpěra, pohyblivé uložení ▪ ~ oscilante mech. kývavá podpěra ▪ ~ residual mech. zbytková podpěra ▪ ~ rígido mech. nepoddajná podpěra ▪ ~ simple mech. jednoduché podepření, jednoduchá podpěra ▪ ~ sobrante mech. zbytková podpěra ▪ ~ tangencial stav. tangenciální ložisko


    apoyomural m geodet. pilířová podložka


    apreciación f ek. hodnocení, ocenění (hodnocení); posouzení, posudek, posuzování ▪ ~ del nonio geodet. verniérová diference ▪ ~ visual vizuální posouzení


    aprensar lisovat


    aprestar text. apretovat


    apresto m text. apretura, lepení, tužení, úprava


    apresurar urychlit, urychlovat


    apretado m sevření; slév. zahušťování (písku); upnutí


    apretamiento m stroj. utáhnutí


    apretar přitahovat, přitláčet, stáhnout (zavřít); stahovat (stlačovat); stisknout; stroj. utahovat ▪ ~ el freno brzdit ▪ ~ el pulsador stisknout tlačítko


    apriete m přesah lícování


    aprieto m stroj. stáhnutí (zavření)


    aprobación f schválení ▪ ~ del proyecto schválení projektu


    aprobar schvalovat


    aprollar zakroutit


    aprovechable dobývatelný


    aprovechamiento m ek. upotřebitelnost, využití ▪ ~ de la tensión el. využití napětí


    aprovisionamiento m ek. zásobování


    aproximación f mat. aproximace, přiblížení, přibližnost ▪ ~ por defecto zaokrouhlení (dolů) ▪ ~ por exceso mat. zaokrouhlení (nahoru)


    aproximado hrubý (přibližný); přibližný


    aproximativo mat. aproximativní


    ápside m astr. apsida, odsluní


    aptitud f schopnost, způsobilost ▪ ~ para la impresión pap. potlačitelnost


    apuntación f geodet. nasměrování, zamíření


    apuntador m let. zaměřovač


    apuntalar horn. budovat, podepřít (zeď); stavět


    aqua regia chem. lučavka královská


    aquas residuales splašky


    Aquitánico m geol. akvitan


    Aquitaniense m geol. akvitan


    arabescos mpl polygr. arabeska


    arado m zem. pluh, vyorávač ▪ ~ aporcador zem. hrobkovač, kopcovat, hrobkovací pluh ▪ ~ de balancín otočný pluh ▪ ~ de cuatro fondos de tracción mecánica čtyřradliční pluh ▪ ~ de discos diskový kultivátor, talířový kultivátor ▪ ~ de discos de tracción mecánica diskový traktorový pluh, talířový traktorový pluh ▪ ~ de madera zem. dřevěný pluh ▪ ~ de subsuelo zem. podrývák ▪ ~ de suspensión závěsný pluh ▪ ~ de tractor traktorový pluh ▪ ~ desterronador vyorávací pluh ▪ ~ excavador zem. hloubič příkopů ▪ ~ giratorio otočný pluh ▪ ~ para revolver el malta sladovací pluh ▪ ~ patatero vyorávač brambor ▪ ~ rastrojero zem. podmítač ▪ ~ rastrojero de discos talířový podmítač ▪ ~ remolachero vyorávač řepy ▪ ~ reversible para tractor otočný traktorový pluh ▪ ~ topo del subsuelo drenážní pluh, krtčí pluh


    aragonita f min. aragonit


    araña f hvězdicové kolečko ▪ ~ reguladora regulační hvězdicové kolečko


    arandela f podložka ▪ ~ aisladora izolační podložka ▪ ~ circular kruhová podložka ▪ ~ de reforzamiento výztužná podložka ▪ ~ de seguro stroj. pojistná podložka ▪ ~ del tope žel. nárazníková podložka ▪ ~ distanciadora vyrovnávací podložka ▪ ~ elástica pružná podložka ▪ ~ fosfatada fosfátovaná podložka ▪ ~ giratoria stroj. otočná podložka ▪ ~ moleteada con escotadura stroj. vroubkovaná podložka s výřezem


    arbitraje m ek. arbitráž


    arbitrario mat. libovolný


    árbol m stroj. hřídel; dřev. strom; slév. vřeteno; stav. vřeteno točitých schodů ▪ ~ accionado hnaná hřídel ▪ ~ acodado zalomená hřídel ▪ ~ apeado skácený strom ▪ ~ articulado kloubová hřídel ▪ ~ básico jednotná hřídel ▪ ~ cardán kardanová hřídel ▪ ~ con sección triangular hřídel profilu K ▪ ~ de (la) hélice let., lod. vrtulová hřídel ▪ ~ de calidad superior elitní strom ▪ ~ de contramarcha předlohová hřídel ▪ ~ de embrague hřídel spojky ▪ ~ de grúa sloupový jeřáb ▪ ~ de grúa giratoria sloupový otočný jeřáb ▪ ~ de la terraja slév. šablonovací vřeteno ▪ ~ de la vida dřev. tuj obrovská ▪ ~ de levas vačková hřídel ▪ ~ de portabrocas stroj. vrtací vřeteno ▪ ~ de presión lod. tlaková hřídel ▪ ~ de transmisión del eje žel. brzdový svorník ▪ ~ de unión spojovací hřídel ▪ ~ del caucho kaučukovník ▪ ~ del piñón pastorková hřídel ▪ ~ del regulador hřídel regulátoru ▪ ~ desplazable posuvná hřídel ▪ ~ dividido dělená hřídel ▪ ~ flexible ohybná hřídel, pružná hřídel ▪ ~ hueco dutá hřídel ▪ ~ impulsado hnaná hřídel ▪ ~ libre volná hřídel ▪ ~ motor aut. hnací hřídel ▪ ~ nominal jednotná hřídel ▪ ~ oriental de la vida tuj východní ▪ ~ principal hnací hřídel (papírnického stroje) ▪ ~ ranurado drážkovaná hřídel ▪ ~ seleccionado výběrový strom ▪ ~ situado en el cojinete axial hřídel uložená v axiálním ložsku ▪ ~ telescópico teleskopická hřídel ▪ ~ volado volná hřídel


    árboles de transmisión aut. hřídelové vedení


    arbotante m opěrný oblouk, podpěra


    arbusto m keř


    arca de agua vodárna, vodojem


    arcada f arch. sloupořadí


    arcaduz m vědro


    Arcaido m geol. prahory


    arce m dřev. javor ▪ ~ blanco javor stříbrný ▪ ~ de azúcar javor cukrový ▪ ~ ficto javor horský ▪ ~ noruego javor mléčný ▪ ~ platanoides javor mléčný ▪ ~ silvestre javor polní


    arcilla f hlína, hlinka; geol. jíl, kaolín ▪ ~ agria kyselá hlína ▪ ~ alcalina zásaditá hlína ▪ ~ aluminosa hliníková hlína ▪ ~ blanda měkký jíl ▪ ~ cocida ker. pálený jíl ▪ ~ coloreada barevný jíl ▪ ~ de caolín kaolínová hlína ▪ ~ diluida řídká hlína, tekutá hlína ▪ ~ figulina hrnčířská hlína ▪ ~ grasa mastná hlína, mastný jíl, tvrdý jíl ▪ ~ ligadora vazná hlína ▪ ~ magra chudá hlína, nemastný jíl ▪ ~ medio agriada polokyselá hlína ▪ ~ neutral neutrální hlína ▪ ~ ocre geol. žlutá hlinka ▪ ~ para cerámica keramická hlína ▪ ~ para estuche ker. hlína na pouzdra (kaolinická) ▪ ~ para fabricar azulejos hlína na výrobu kachliček ▪ ~ para horno de cuba sklář. pánvová hlína ▪ ~ para ladrillos cihlářská hlína ▪ ~ para loza hlína na kameninu ▪ ~ plástica hrnčířská hlína, plastická hlína ▪ ~ refractaria žáruvzdorná hlína, žáruvzdorný jíl, šamot


    arcilloso hliněný, hlinitý; geol. jílovitý


    arco m oblouk, obruč ▪ ~ a painel stav. složený oblouk ▪ ~ árabe stav. maurský oblouk, podkovovitý oblouk ▪ ~ botarete opěrný oblouk ▪ ~ carbónico el. uhlíkový oblouk ▪ ~ con articulaciones en los arranques stav. oblouk s kloubovými patkami ▪ ~ con diagonales mech. příčkový oblouk ▪ ~ con empuje horizontal suprimido stav. oblouks táhlem ▪ ~ con los extremos empotrados mech. oblouk s vetknutými konci ▪ ~ con tirante stav. oblouks táhlem ▪ ~ con tres articulaciones mech. oblouk se třemi klouby ▪ ~ con una articulación mech. oblouk s jedním kloubem ▪ ~ de alma llena plnostěnný oblouk ▪ ~ de apoyo opěrný oblouk ▪ ~ de celosía stav. příhradový oblouk ▪ ~ de contactos kontaktové pole ▪ ~ de corriente alterna el. střídavý oblouk ▪ ~ de corriente continua el. jednosměrný oblouk ▪ ~ de descarga obloukový dveřní překlad ▪ ~ de dos articulaciones dvoukloubový oblouk ▪ ~ de herradura stav. maurský oblouk, podkovovitý oblouk ▪ ~ de la ventana stav. nadokenní oblouk ▪ ~ de medio punto stav. půlkruhový oblouk ▪ ~ de polo el. oblouk pólu ▪ ~ de puerta obloukový dveřní překlad ▪ ~ de sierra dřev. oblouk pily ▪ ~ de tres articulaciones stav. tříkloubový oblouk ▪ ~ del círculo geodet. kruhový oblouk ▪ ~ del nicho de la ventana oblouk okenního výklenku ▪ ~ del puente stav. mostní oblouk ▪ ~ elástico pružný oblouk ▪ ~ eléctrico elektrický oblouk ▪ ~ empotrado vetknutý oblouk ▪ ~ en forma de hoz srpovitý oblouk ▪ ~ en forma de medialuna srpovitý oblouk ▪ ~ espacial mech. klenutí ▪ ~ gótico stav. gotický oblouk ▪ ~ inclinado stav. stoupající oblouk (kobylí hlava) ▪ ~ iris meteo. duha ▪ ~ magnetrón el. oblouk magnetronu ▪ ~ meridiano geodet. meridiánový oblouk ▪ ~ ojival stav. gotický oblouk ▪ ~ ojival peraltado stav. převýšený oblouk ▪ ~ ojival rebajado stav. snížený lomený oblouk ▪ ~ para hueco de ventana oblouk okenního výklenku ▪ ~ parabólico mech. parabolický oblouk ▪ ~ rebajado stav. segmentový oblouk ▪ ~ reticulado mech. příčkový oblouk ▪ ~ sin articulación mech. oblouk bez kloubů ▪ ~ triunfal vítězný oblouk ▪ ~ voltaico elektrický oblouk


    arcocosecante (arccosec) m mat. arkuskosekans


    arcocoseno (arccos) m mat. arkuskosínus


    arcocotangente (arccotg) m mat. arkuskotangens


    arcosa f petr. arkóza


    arcosecante (arcsec) m mat. arkussekans


    arcoseno (arcsen) m mat. arkussínus


    arcotangente (arctg) m mat. arkustangens


    arder hořet ▪ ~ en llamas hořet plamenem ▪ ~ sin llama chem. doutnat


    ardiente horký, hořící


    ardlar let. rolovat


    área f dřev. čelo, pásmo, plocha ▪ ~ basal mayor dřev. dolní čelo ▪ ~ basal menor dřev. horní čelo ▪ ~ básica de producción výrobní plocha ▪ ~ de colada licí pole ▪ ~ de contacto el. dotyková plocha ▪ ~ de la exposición arch. výstaviště ▪ ~ de los momentos mech. momentová plocha ▪ ~ del ánodo el. anodová plocha ▪ ~ del diagrama de las tensiones mech. plocha napětí ▪ ~ del diagrama de momentos mech. momentová plocha ▪ ~ iluminada osvětlená plocha ▪ ~ lateral geom. plocha pláště ▪ ~ limitada por la curva central mech. střednicová plocha ▪ ~ techada zastřešená plocha


    áreas verdes arch. zeleň


    areglar upravit


    arena f arch. aréna; petr. písek ▪ ~ aceitífera slév. olejová formovací směs ▪ ~ angular ostrý písek ▪ ~ aurítera geol. zlatonosný písek ▪ ~ cuarzosa arena silícea křemenný písek ▪ ~ de cantera kopaný písek ▪ ~ de contacte modelový písek ▪ ~ de contos vivos ostrohranný písek ▪ ~ de fundición slévačský písek ▪ ~ de grano fino geol. jemnozrnný písek ▪ ~ de grano grueso geol. hrubozrnný písek ▪ ~ de machos jádrový písek; slév. písek na jádra ▪ ~ de moldeo úprav., slév. formovací písek ▪ ~ de moldeo para machos slév. jádrová směs ▪ ~ de moldeo para noyos slév. jádrová směs ▪ ~ de relleno slév. výplňová směs ▪ ~ de relleno entre dos moldes slév. dělicí písek ▪ ~ de río říční písek ▪ ~ de vidrio sklářský písek ▪ ~ en verde surový písek ▪ ~ eólica navátý písek ▪ ~ fina jemný písek ▪ ~ fluvial říční písek ▪ ~ fresca čerstvý písek ▪ ~ glauconítica geol. glaukonitický písek ▪ ~ grasa mastný písek ▪ ~ gruesa hrubý písek ▪ ~ incrustada připečený písek; slév. připečenina (písku) ▪ ~ magra chudý písek, jádrový písek ▪ ~ media střední písek ▪ ~ movediza geol. tekoucí písek ▪ ~ natural přírodní písek ▪ ~ nueva čerstvý písek ▪ ~ para la fabricación de vidrio sklářský písek ▪ ~ para núcleos slév. pískové jádro ▪ ~ petrolífera horn. roponosný písek ▪ ~ productiva horn. produktivní písek ▪ ~ regenerada upravený písek ▪ ~ sintética syntetický písek ▪ ~ vidriosa sklář. sklovitý písek ▪ ~ vieja starý písek


    arenáceo geol. písčitý


    arenal m horn. pískoviště


    arenería f slév. příprava písku, úpravna písku


    arenero m pískař


    arenisca f petr. pískovec ▪ ~ glauconítica glaukonitický pískovec


    areno de grano medio geol. střednězrnný písek


    areno de mar geol. mořský písek


    arenoso geol. písčitý


    arenque m potr. sleď ▪ ~ ahumado potr. uzenáč


    areómetro m fyz. areometr, hustoměr


    argamasa f tmel


    argentar postříbřit


    argentita f min. argentit, sirník stříbrný


    argentometría f chem. argentometrie


    argolla f nákružek ▪ ~ de empaquetadura stav. těsnicí prstenec


    argón m chem. argon


    argumento m mat. argument, důkaz, důvod ▪ ~ de un número complejo argument komplexního čísla


    archivo m kartotéka (archiv)


    árido geol. aridní, suchý, vyprahlý, vyschlý (o půdě)


    arilación f chem. arylace


    arilo m chem. aryl


    arista f břit, hrana, průsečnice (dvou rovin) ▪ ~ cortante stroj. řezný břit, řezná hrana ▪ ~ de transición stroj. přechodová hrana ▪ ~ de un cuerpo geom. hrana tělesa ▪ ~ de un sólido geom. hrana tělesa ▪ ~ longitudinal podélné žebro ▪ ~ rematada stroj. sražená hrana


    arista transversal stroj. příčná hrana


    aritmética f mat. aritmetika ▪ ~ de números de longitud variable kyb. aritmetika čísel měnitelné délky


    arma f zbraň ▪ ~ de fuego střelná zbraň


    armada naval vojenské loďstvo


    armado stav. vyztužený


    armador m lod. rejdař


    armadura f armatura, konstrukce; stav. konstrukce krovu, prutová konstrukce, ochranný obal, obložení; mech. příhradovina, skelet, prutová soustava, příčková soustava, příhradový stožár, střešní příhradový vazník, výztuž ▪ ~ (forma f) con tirante y pendolón stav. věšadlová konstrukce ▪ ~ contra erupción geol. protierupční armatura ▪ ~ cruzada stav. křížová výztuž ▪ ~ de agua stav. vodovodní armatura ▪ ~ de alta presión stroj. vysokotlaková armatura ▪ ~ de anclaje stav. kotevní výztuž ▪ ~ de caja žel. kostra skříně (vozu) ▪ ~ de depuración energ. odkalovací armatura ▪ ~ de rigidez výztužný vazník ▪ ~ de tubos stav. trubková výztuž ▪ ~ de viga trámový vazník ▪ ~ del núcleo slév. jádrová výztuha ▪ ~ en arco stav. oblouková výztuž ▪ ~ en espiral stav. spirálová výztuž ▪ ~ en forma de arco příčkový oblouk ▪ ~ espacial prostorová příhradovina ▪ ~ estérea prostorová příhradovina ▪ ~ fina energ. jemná armatura ▪ ~ flexible stav. ohybná výztuž, pružná výztuž ▪ ~ gruesa energ. hrubá armatura ▪ ~ postensada stav. dodatečně předpjatá výztuž ▪ ~ pretensada stav. předpjatá výztuž ▪ ~ triangular trojúhelníkový vazník ▪ ~ volada konzolový vazník


    armar skládat (dohromady); smontovat; stav. vyztužit, vyztužovat, zavádět, zbrojit


    armario de modelista obuv. modelářská skříň


    armario estufa ker. skříňová sušicí pec


    armario metálico para dibujos obuv. kovová skříň na výkresy


    armazón m armatura, kostra (montážní); stojan stroje


    armazón f žebroví (lodní) ▪ ~ de acero soldado ocelová svařovaná kostra ▪ ~ de caja žel. kostra skříně (vozu) ▪ ~ de la sierra rám pily ▪ ~ del cuchillo de cubierta stav. stolice (krovu) ▪ ~ para grabar polygr. leptací stůl


    armería f zbrojovka


    armonía f souhra


    armónica f fyz., mat. harmonická ▪ ~ de orden impar nepárová harmonická ▪ ~ fundamental prvá harmonická, základní harmonická ▪ ~ impar nepárová harmonická ▪ ~ par párová harmonická ▪ ~ superior vyšší harmonická


    armónico fyz. harmonický


    armonioso fyz. ladný, libozvučný, melodický


    aro m kroužek, obruč ▪ ~ colector de aceite energ. záchytný olejový kroužek ▪ ~ de pistón (de compresión) cromado aut. chromovaný těsnicí pístní kroužek ▪ ~ de pistón de control de aceite aut. stěrací pístní kroužek ▪ ~ de presión stroj. přítlačný kroužek ▪ ~ del pistón stroj. pístní kroužek


    aroma m chem., potr. aroma; (del vino) m buket (vína); vůně


    aromático chem. aromatický, voňavý, vonící, vonný


    arpillera f pytlovina


    arqueador m ohýbačka


    arqueadora f ohýbačka


    arqueadura f průhyb (vřetena)


    arquear ohýbat (do oblouku)


    arqueo m pokladní hotovost, ohýbání (do oblouku); ek. revize pokladny; lod. tonáž, pokladní uzávěrka


    Arqueozoico m geol. archeozoikum, prahory


    arquería f arch. sloupořadí


    arqueta de drenaje drenážní trubka


    arqueta para fango stav. sběrač bahna


    arquitecto m architekt, stavitel


    arquitectónico architektonický


    arquitectura f architektura, stavitelství ▪ ~ hidráulica hydrotechnika


    arquitrabe m arch. architráv, epistyl


    arrabal m předměstí


    arrabio m surové železo


    arrancador m spouštěč, startér ▪ ~ automático automatický spouštěč ▪ ~ de rotor el. rotorový spouštěč ▪ ~ hidráulico hydraulický spouštěč ▪ ~ neumático energ. pneumatický spouštěč ▪ ~ por reóstato el. odporový spouštěč


    arrancadora f zem. vyorávač ▪ ~ de cacahuete vyorávač podzemnice olejné ▪ ~ de lino zem. trhač lnu ▪ ~ de maní vyorávač podzemnice olejné ▪ ~ de patata vyorávač brambor


    arrancaestacas f stav. vytahovač pilot


    arrancar horn. dobývat, naskočit (o motoru); let. odstartovat, rozbíhat se, sbíjet; stroj. spouštět, těžit, vytrhávat


    arrancasondas m přístroj na vytahování vrtných tyčí


    arrancatubos m přístroj na vytahování trubek z vrtů


    arranque m horn. dobývání, porub, rozběh, rubání, sbíjení; stroj. spouštění, spuštění, start, težba ▪ ~ a ciegas let. start bez venkovní viditelnosti ▪ ~ a dintancia el. dálkové spouštění ▪ ~ a tensión completa el. spouštění s plným napětím ▪ ~ automático el. samočinné spouštění ▪ ~ con fuego střelba ▪ ~ con retardo el. opožděné spouštění ▪ ~ del generador el. spouštění generátoru ▪ ~ del motor spouštění motoru ▪ ~ estrella-triángulo el. spouštění hvězda-trojúhelník ▪ ~ hidráulico hydraulické dobývání ▪ ~ par realce výstupné dobývání ▪ ~ por autotransformador el. spouštění autotransformátorem ▪ ~ por capacidad el. kapacitní rozběh ▪ ~ por rebaje sestupné dobývání ▪ ~ por resistencia el. odporový rozběh ▪ ~ sin carga energ. spouštění bez zátěže


    arrastradera f stroj. unášecí srdce soustruhu


    arrastrador m stroj. unašeč ▪ ~ de madera brusič dřeva


    arrastradora de troncos traktor na stahování dřeva z lesa


    arrastrar chem. vymývat ▪ ~ con trineo přibližovat dřevo na saních


    arrastre m stroj. unášení, vlečení ▪ ~ de sulfato sódico sulfátový létavý popílek


    arrebol m červeň, nach


    arrecife m geol. rif, útes ▪ ~ coralígeno korálový útes


    arreglar sestavovat (uspořádat); upravovat, uvést do pořádku, zařídit ▪ ~ la cuenta vyúčtovat


    arreglo m drobná oprava, řád, mezinárodní smlouva ▪ ~ de cuentas vyúčtování; ek. zúčtování ▪ ~ para cambiar sklář. měnicí zařízení ▪ ~ para cambiar la dirección de la llama sklář. zařízení na změnu směru plamene ▪ ~ para utilizar el resto de calor sklář. zařízení na využití odpadního tepla


    arrendamiento m nájemné


    arriendo m nájemné


    arrimo m podávání (přísun)


    arriostrado m stroj. výztuha; stroj. vyztužený


    arriostrar stroj. vyztužit, vyztužovat


    arrojar vyhazovat, vyhodit


    arrollamiento m vinutí, závit (cívky)


    arroyada f koryto, výmol


    arroyo m dlažba (ulice); koryto, potok, řeka, výmol


    arroz m potr. rýže ▪ ~ despajado zlomková rýže ▪ ~ pulido skelná rýže


    arruga f vráska


    arrugarse pokrčit se


    arruinado m zřícený


    arruinar ničit


    arseniato m chem. arzeničnan


    arsénico m chem. arzen


    arsenito m chem. arzenitan


    arseniuro m chem. azenid


    arsenopyrita f min. arzenopyrit


    arsina f chem. arzenovodík, arzin


    arte de imprimir polygr. tiskařství


    artefactos mpl stav. pomocná armatura ▪ ~ de alumbrado stav. armatura svítidla


    arteria f stav. magistrála


    artesa (para el pan) f díže ▪ ~ oscilante stav. vibrační žlab ▪ ~ para amasar el pan nádoba na mísení chleba ▪ ~ para mortero bedna na maltu


    artesano m řemeslník


    artesonado m stav. kazetový strop


    articulación f mech. kloub, kloubové spojení ▪ ~ cardán stroj. kardanový kloub ▪ ~ cilíndrica mech. válcový kloub ▪ ~ de apoyo mech. opěrný kloub ▪ ~ de cúspide mech. vrcholový kloub ▪ ~ de hormigón stav. betonový kloub ▪ ~ de los apoyos mech. uspořádání podpěr ▪ ~ de mando let. řídicí kloub ▪ ~ de perno svorníkový kloub ▪ ~ de pie mech. patní kloub ▪ ~ de pivote čepový kloub ▪ ~ de rodilla stroj. kulový kloub ▪ ~ esférica stroj. kulový kloub ▪ ~ ficticia mech. fiktivní kloub ▪ ~ fija stav. pevný kloub ▪ ~ inmóvil stav. pevný kloub ▪ ~ sin costura bezešvý spoj ▪ ~ sin deslizamiento pevný kloub ▪ ~ superior mech. vrcholový kloub ▪ ~ vertical let. svislý kloub


    articulado stroj. kloubový


    artículo m polygr. článek, stať; ek. výrobek ▪ ~ de comercio obchodní zboží ▪ ~ de consumo spotřební zboží ▪ ~ de fondo polygr. úvodník ▪ ~ editorial polygr. redakční článek ▪ ~ niquelado poniklovaný výrobek


    artículo(s) m(pl) ek. zboží ▪ ~ confeccionados vyrobené zboží ▪ ~ elaborados vyrobené zboží ▪ ~ fabricados vyrobené zboží


    artificiero m pyrotechnik


    arto elíptico stav. eliptický oblouk


    arveja f am. hrách


    asa f čelist (držadla); násada, ucho (nádoby) ▪ ~ pequeña rukojeť


    asar potr. péci (maso); hut., úprav. pražit


    ascendente horn. výstupní


    ascender stoupat


    ascensión recta astr., geodet. rektascence


    ascenso m vzestup


    ascensor m stroj. elevátor, výtah, zdviž ▪ ~ de buques lodní výtah ▪ ~ de personas osobní výtah ▪ ~ doble párový výtah ▪ ~ para minerales hut. rudný výtah ▪ ~ rápido stav. rychlovýtah


    aseguración f zajištění (zabezpečení)


    aseguramiento m upevnění, zabezpečení


    asegurar jistit, příchyt, upevnit, upevňovat, upínat ▪ ~ con clavos přibíjet ▪ ~ con chavetas stav., stroj. zaklínovat ▪ ~ con pasadores stroj. zakolíkovat


    asentado m položení, přibroušení (ventilů)


    asentador m předpecí, sedlík


    asentar stroj. honovat, klást ▪ ~ sobre una capa de hormigón stav. uložit do betonového lůžka ▪ ~ tuberías horn. klást pažnice ▪ ~ un cable horn. klást lana


    aserradero m dřev. parní pila


    aserrado m pila (závod)


    aserradora f dřev. pila, parní pila, pilařský závod


    aserradura f řezná spára


    aserrín m piliny (dřevěné)


    aserruchar am. řezat


    asesor m poradce ▪ ~ técnico technický poradce


    asfaltado m asfaltová vozovka


    asfaltar stav. asfaltovat


    asfaltita f geol. asfaltit


    asfalto m geol. asfalt, živice ▪ ~ apisonado stav. pěchovaný asfalt ▪ ~ blando chem. gudron ▪ ~ colado stav. litý asfalt ▪ ~ comprimido stav. pěchovaný asfalt ▪ ~ de petróleo geol. ropný asfalt ▪ ~ natural geol. přírodní asfalt


    asiento m položka (účtová); sedadlo; stav. sedání; stroj. sedlo, sednutí ▪ ~ de conformidad souhlasné účtování ▪ ~ de gastos ek. nákladový prvek ▪ ~ de la fundación sedání základů ▪ ~ de la válvula sedlo ventilu ▪ ~ de lanzamiento let. vystřelovací sedadlo ▪ ~ de puente opěra mostního oblouku ▪ ~ del basamento sedání základů ▪ ~ del deslizador de distribución sedlo rozvodného posouvače ▪ ~ del suelo sedání půdy ▪ ~ giratorio stroj. točné uložení ▪ ~ permanente trvalé sednutí


    asignación f kyb. rozmístění v paměti


    asignar kyb. rozmístit podle adresy, rozmísťovat podle adresy


    asilo de ancianos stav. starobinec


    asimetría f asymetrie, nesouměrnost ▪ ~ axial slév. osová nesouměrnost, zborcení ▪ ~ de la corriente el. nesouměrnost proudu ▪ ~ de la red el. nesouměrnost sítě


    asimétrico asymetrický, nesouměrný


    asincrónico el. asynchronní


    asíntota f geom. asymptota


    asintótico geom. asymptotický


    asistente m asistent


    asociación f chem. asociace; ek. sdružení, trust


    asociado chem. asociovaný


    asociativo mat. asociativní


    aspereza f drsnost, ostřina ▪ ~ de la superficie drsnost povrchu


    áspero drsný


    asperón m brusný kámen; petr. pískovec


    aspersión f postřik


    aspiración f nasávání, odsávání, nasávací tah ▪ ~ con el ventilador odsávání ventilátorem ▪ ~ de los gases de escape energ. odsávání kouřových plynů ▪ ~ mecánica stav. mechanické větrání


    aspirador m exhaustor, odsavač, vysavač ▪ ~ de humos stav. odsavač kouře ▪ ~ de polvo horn. odprašovač


    aspirar nasát, nasávat, odsávat


    asterisco m polygr. hvězdička, odkaz na poznámku


    asteroide m astr. asteroid, planetka


    astilla f stroj. tříska, úlomek ▪ ~ de vidrio sklář. skleněná střepina


    astillero m loděnice ▪ ~ flotante plovoucí dok


    astilloso dřev. štípatelný


    astracán m text. astrachán, krymr


    astral hvězdný


    astro m nebeské těleso ▪ ~ fijo astr. stálice


    astrofísica f astrofyzika


    astrógrafo m astr. astrograf


    astroide f geom. astroid


    astrolabio m astr. astroláb, astrolábium ▪ ~ prismático hranolový astroláb


    astrometría f astrometrie


    astronauta m let. astronaut, kosmonaut


    astronáutica f let. astronautika, kosmonautika


    astronave f let. kosmická loď ▪ ~ tripulada let. kosmická loď s posádkou


    astronomía f astronomie, hvězdářství ▪ ~ estelar hvězdná astronomie ▪ ~ geodésica geodetická astronomie ▪ ~ náutica námořní navigační astronomie, nautická astronomie


    astrónomo m astronom, hvězdář


    asunto m věc (záležitost)


    atacadera f horn. nabiják, pěchovák


    atacado de la tierra de moldeo slév. pěchování (písku)


    atacado por los insectos dřev. napadnutý hmyzem


    atacador m slév. pěchovadlo (slévárenského písku)


    atacar rozrušovat (povrch)


    atador m zem. vazač ▪ ~ de gavillas mecánico mechanický vazač snopů ▪ ~ de heno vazač sena ▪ ~ de paja vazač slámy


    atadora f zem. samovazač


    ataguía de chapa ondulada stěna ze štětovnic z vlnitého plechu


    ataguía sistema Larssen stěna ze štětovic typu Larssen


    atajo m odbočka (cesta)


    atalaje de alto horno sedlo vysoké pece, zarážka vysoké pece


    atalaya f arch. rozhledna


    ataque m dekapování, útok ▪ ~ aéreo let. nálet, letecký útok ▪ ~ aéreo con blanco nálet na cíl ▪ ~ aéreo falaz simulovaný nálet ▪ ~ aéreo simulado simulovaný nálet ▪ ~ químico chemické dekapování; chem. leptání


    atar spojit (svázat); uvázat, uvazovat, vázat


    atarjea f propusť, stoka ▪ ~ abovedada stav. klenutá propusť ▪ ~ cascada stav. stupňová propusť ▪ ~ cogefangos kanál


    atascamiento m ucpání (ventilu)


    atenuación f el., fyz. tlumení; el. útlum ▪ ~ de diafonía tlumení přeslechu ▪ ~ de la diafonía tel. útlum přeslechu ▪ ~ de la imagen obrazové tlumení ▪ ~ de la línea el. útlum vedení ▪ ~ de las microondas el. útlum mikrovln ▪ ~ del voltaje el. útlum napětí ▪ ~ diafónica tlumení přeslechu ▪ ~ electromagnética elektromagnetické tlumení ▪ ~ en guía de ondas el. útlum ve vlnovodu ▪ ~ iterativa řetězové tlumení


    atenuado el., fyz. tlumený


    atenuador m el. atenuátor, tlumicí člen, dělič, dělič napětí, tlumič, utlumovač, zeslabovač ▪ ~ de absorción absorpční zeslabovač ▪ ~ de microondas mikrovlnný zeslabovač ▪ ~ resistivo odporový zeslabovač ▪ ~ rotativo rotační zeslabovač


    atenuar tlumit, zeslabit (zmírnit)


    ateojos (espejuelos pl) de protección ochranné brýle


    atérmico atermický


    aterrizaje m let. přílet, přistání ▪ ~ a bordo přistání na palubě ▪ ~ a ciegas přistání bez venkovní viditelnosti, přistání naslepo ▪ ~ aplastado přistání s padákem ▪ ~ con motor averiado přistání s poškozeným motorem ▪ ~ con viento de costado přistání s bočním větrem ▪ ~ con viento transversal přistání s příčným větrem ▪ ~ contra el viento přistání proti větru ▪ ~ de emergencia nouzové přístání ▪ ~ duro tvrdé přistání ▪ ~ en (a) tres puntos přistání na tři body ▪ ~ en dirección del viento přistání po větru ▪ ~ forzoso nouzové přístání ▪ ~ sobre ruedas přistání na kola


    aterrizar let. přistát, přistávat


    atestado de transporte žel. přepravní osvědčení


    ático m arch. atika


    atiraje m stav. propichovač (betonu)


    atizar hut. přehrabávat oheň, rozdmýchat (oheň)


    atlas m polygr. atlas


    atmósfera f atmosféra ▪ ~ física fyz. fyzikální atmosféra ▪ ~ normal fyz. fyzikální atmosféra; let. normální atmosféra, standardní atmosféra ▪ ~ oxidante slév. okysličovací atmosféra ▪ ~ reductora slév. redukční atmosféra ▪ ~ standard let. normální atmosféra, standardní atmosféra ▪ ~ técnica fyz. technická atmosféra ▪ ~ terrestre meteo. atmosféra Země


    atmosférico fyz. atmosférický


    atómico atomový


    atomización f rozprašování


    atomizador m rozprašovač


    atomizar rozprašovat


    átomo m chem. atom ▪ ~-gramo m chem. gramatom ▪ ~ intersticial intersticiální atom


    atornillado m stroj. šroubový spoj, zašroubování


    atornillador m závitník ▪ ~ doble dvoustranný závitník ▪ ~ simple jednostranný závitník


    atornillar stroj. našroubovat, přišroubovat, šroubovat, zašroubovat


    atracción f fyz. přitažlivost ▪ ~ electromagnética el. elektromagnetická přitažlivost ▪ ~ gravitatoria terrestre zemská přitažlivost ▪ ~ magnética el. magnetická přitažlivost


    atractivo přitažlivý


    atraer přitahovat


    atrapador m radiotech. odlaďovač ▪ ~ de humo lapač kouře


    atrasado zpoždění


    atraso en el cumplimiento del plan manko v plnění plánu, zpoždění v plnění plánu


    atraso en el pago zpožděné placení


    atravesar překročit, přetéci ▪ ~ volando přeletět


    atropina f chem. atropin


    atún m potr. tuňák


    audibilidad f akust. slyšitelnost


    audible akust. slyšitelný


    audífono m přístroj pro málo slyšící


    audio m TV zvukový kanál


    audioamplificador m nízkofrekvenční zesilovač


    audiofrecuencia f zvukový kmitočet


    audiómetro m akust. audiometr


    audión m radiotech. audion


    audiooscilador m el. nízkofrekvenční oscilátor


    audioseñal f zvukový signál


    auditorio m arch. posluchárna


    auersantita f petr. kerzantit


    aula f arch. posluchárna


    aumentación f zvětšování


    aumentar růst, zpevňovat (ceny); zvětšovat se, zvětšovat, zvyšovat ▪ ~ la excitación el. přibudit ▪ ~ la resistencia zpevňovat ▪ ~ la temperatura zvyšovat teplotu


    aumento m přirážka, přírůstek, vzestup, vzrůst, zvětšování, zvyšování ▪ ~ axial fyz. osové zvětšování ▪ ~ brusco de la presión meteo. náhlé zvyšování tlaku ▪ ~ de excitación el. přibuzení ▪ ~ de excitación del generador přibuzení generátoru ▪ ~ de experiencias ek. rozšíření zkušeností ▪ ~ de gastos de coste nákladová přirážka ▪ ~ de la corriente el. vzrůst proudu ▪ ~ de la producción ek. přírůstek výroby, růst výroby, zvyšování výroby ▪ ~ de la productividad del trabajo ek. vzrůst produktivity práce ▪ ~ de la sensibilidad fyz. zvyšování citlivosti ▪ ~ de la temperatura fyz. vzrůst teploty ▪ ~ de la velocidad fyz. zrychlení ▪ ~ de los gastos ek. přírůstek nákladů ▪ ~ de los salarios zvyšování mezd ▪ ~ de productividad ek. zvyšování produktivity ▪ ~ de salto zvyšování tlaku ▪ ~ de temperatura zvyšování teploty ▪ ~ de velocidad let. zvyšování rychlosti ▪ ~ de(l) sueldo por aptitud kvalifikační příplatek ▪ ~ del coste ek. přírůstek nákladů ▪ ~ del empuje let. zvyšování vztlaku ▪ ~ del rendimiento zvyšování výkonu ▪ ~ del voltaje el. stoupání napětí ▪ ~ transversal fyz. příčné zvětšování


    aura f vánek


    aurato m chem. zlatnan


    aureola f aureola; astr., meteo. halo, svatozář ▪ ~ de contacto geol. kontaktní aureola ▪ ~ de una lámpara de seguridad horn. aureola bezpečnostní lampy ▪ ~ metamórfica geol. metamorfní aureola


    auricular m el. sluchátko ▪ ~ piezoeléctrico piezoelektrické sluchátko ▪ ~ telefónico telefonní sluchátko


    aurífero geol. zlatonosný


    aurora f meteo. červánky (ranní) ▪ ~ astral astr. jižní záře ▪ ~ boreal astr. severní záře


    ausencia f ek. absence, nepřítomnost


    austenita f hut., slév. austenit


    austenítico hut. austenitický


    auténtico pravý (o listině)


    autígeno petr. autigenní


    autoabsorpción f samoabsorpce


    autobús m autobus ▪ ~ imperial dvojpodlažní autobus, patrový autobus


    autocalentamiento m samoohřev


    autocalibraje m automatická rozměrová kontrola


    autocalibre m kontrolní automatické měřidlo


    autocar m autokar


    autocarril m am. drezina (motorová)


    autocatálisis f chem. autokatalýza


    autoclave m autokláv ▪ ~ de vulcanización obuv. vulkanizační kotel ▪ ~ vertical stav. vertikální autokláv


    autocompensación f el. samočinné vyrovnávání


    autocompresión f horn. autokomprese


    autóctono geol. autochronní


    autodescomposición f chem. samovolný rozklad


    autodesimanación f samovolné odmagnetování


    autodesmagnetización f samovolné odmagnetování


    autodina f el. autodyn


    autoestrada f stav. autostráda, dálnice


    autoexcitación f vlastní buzení; el. samobuzení ▪ ~ del generador samobuzení generátora


    autoexcitado el. samobuzený


    autofundente hut. samotavitelný


    autofusible hut. samotavitelný


    autogiro m let. autogyra, gyroplán, vírník


    autoinducción f el. samoindukce


    autoinductor m indukční cívka


    autoinflamable samovznítivý


    autoinflamación f horn. samovznícení


    autolubricante stroj. samomazný


    autómata estampado polygr. vysekávací automat


    autómata estampado(r) polygr. razicí automat


    autómata para imprimir polygr. knihtiskařský automat


    automático automatický, samočinný


    automatización f automatizace ▪ ~ de los trabajos administrativos mechanizace administrativních prací ▪ ~ de producción automatizace výroby ▪ ~ de trabajos fatigosos mechanizace namáhavých procesů ▪ ~ general komplexní mechanizace


    automecánico m automechanik


    automezclodor m stav. automobilová míchačka


    automobmirilla de control en la cubierta de cadena . kontrolní okénko


    automotor m motorový vagon


    automóvil m automobil ▪ ~ atómico atomový automobil ▪ ~ colectivo am. autobus ▪ ~ de alquiler taxík ▪ ~ de deporte aportovní automobil ▪ ~ de pasajeros osobní automobil ▪ ~ de plaza am. taxík ▪ ~ de recreo osobní automobil ▪ ~ de reparto dodávkový automobil ▪ ~ de sitio taxík ▪ ~ de turismo osobní automobil ▪ ~ deportivo aportovní automobil ▪ ~ para todo terreno terénní automobil ▪ ~ público taxík


    automovilismo m automobilizmus


    automovilista m automobilista


    automovilístico automobilový


    autoniveladora f stav. autogrejdr


    auto-oruga f pásový automobil


    autooscilación f vlastní kmit


    autooxidación f chem. autooxidace


    autopiloto m let. autopilot, gyropilot


    autopista f stav. autostráda, dálnice


    autopolarización f radiotech. automatické předpětí


    Autoridad f úřad (státní)


    autorización f pravomoc


    autorradiograma m radiotech. autoradiogram


    autorrecalentamiento m energ. samopřehřívání


    autorreferencia f let. samonavádění


    autorregulación f autoregulace, samoregulace, samořízení


    autorresonancia f vlastní rezonance


    autorriel m motorový vagon


    autoseguimiento m automatické sledování


    autosilbido m radiotech. interferenční hvizd


    autosincronización f el. autosynchronizace


    autotanque m cisternový automobil


    autotipia f polygr. autotyp, autotypie


    autotipía f autotypický štoček


    autotransformador m el. autotransformátor ▪ ~ de arranque spouštěcí autotransformátor ▪ ~ trifásico trojfázový autotransformátor


    autotrén m nákladní automobil s návěsy, souprava


    auxiliar pomocný


    auxilio m pomoc


    avalancha electrónica el. lavina elektronů


    avalancha jónica el. lavina iontů


    avalúo m ocenění (odhad)


    avance m posouvání, postup, posunutí (dopředu); posuv (při pohybu do záběru)


    avance f el. předstih; horn. ražení


    avance ▪ ~ al corte stroj. posuv do řezu, posuv při řezání ▪ ~ al engrane stroj. posuv do záběru ▪ ~ al tronzar stroj. posuv při zapichování ▪ ~ automático strojní posuv ▪ ~ axial stroj. axiální posuv ▪ ~ continuamente variable plynule měnitelný posuv ▪ ~ continuo plynulý posuv ▪ ~ de fase el. fázový předstih ▪ ~ de imágenes film. posuv obrazu ▪ ~ de la barra stroj. posouvání tyče, posuv tyčového materiálu ▪ ~ de la rosca chod závitu ▪ ~ de madera přibližování dřeva ▪ ~ del husillo stroj. posuv vřetene, vysouvání vřetene ▪ ~ en el talle de engranajes stroj. posuv při obrábění ozubení ▪ ~ interrumpido stroj. přerušovaný posuv ▪ ~ longitudinal podélný posuv ▪ ~ manual ruční posuv ▪ ~ por cilindros válcové podávání ▪ ~ por día horn. denní postup ▪ ~ por rodillos válcové podávání ▪ ~ por rotación stroj. posuv na otáčku ▪ ~ radial stroj. radiální posuv ▪ ~ rápido stroj. rychloposuv (dopředu) ▪ ~ tangencial tangenciální posuv ▪ ~ técnico technický pokrok ▪ ~ transversal stroj. příčný posuv


    avantrén m buben předmykadla; text. předmykadlo


    avanzado m podávání, posunutý


    avanzar posouvat; el. předbíhat (o fázi); horn. razit ▪ ~ al engrane stroj. posouvat do záběru ▪ ~ un túnel horn. razit tunel ▪ ~ una galería horn. razit chodbu


    avellana f potr. lískový ořech, lískový oříšek


    avellanador m stroj. výhlubník ▪ ~ cilíndrico válcový výhlubník ▪ ~ cónico kuželový výhlubník ▪ ~ para asientos záhlubník


    avellanadura f stroj. zahloubení (kuželové)


    avellanar stroj. zahlubovat (kuželově)


    avellano m dřev. líska ▪ ~ europeo líska obyčejná ▪ ~ mediterráneo líska turecká


    avenamiento m odvodňování


    aventador m zem. fukar, triér ▪ ~ de altos hornos vysokopecní dmychadlo ▪ ~ de horno de fundición dmychadlo tavicí pece, slévačské dmychadlo


    aventadora f zem. obilní čistička, fukar


    avería f hut. chyba (havarijní); porucha, provozní porucha (havárie); škoda na motoru, vada (havarijní); závada (porucha) ▪ ~ del cable el. porucha kabelu ▪ ~ en el sistema de enfriamiento hut. chyba v chladicím systému ▪ ~ en la línea el. porucha ve vedení


    aviación comercial civilní letectvo


    aviación deportiva sportovní letectvo


    aviador m letec ▪ ~ de ensayo zkušební pilot ▪ ~ de prueba zkušební pilot


    avión m letadlo ▪ ~ acrobático akrobatické letadlo ▪ ~ anfibio obojživelné letadlo, vodní letadlo s člunovým trupem ▪ ~-bombardero m bombardovací letadlo ▪ ~-cisterna f cisternové letadlo ▪ ~ con arranque vertical letadlo se svislým startem ▪ ~ con hélice vrtulové letadlo ▪ ~ de blanco terčové letadlo ▪ ~ de carga nákladní letadlo ▪ ~ de catapulta katapultovací letadlo ▪ ~ de caza stíhací letadlo; let. stíhačka ▪ ~ de combate bojové letadlo ▪ ~ de defensa obranné letadlo ▪ ~ de dos motores dvojmotorové letadlo ▪ ~ de exploración průzkumné letadlo ▪ ~ de fumigar práškovací letadlo ▪ ~ de instrucción cvičné letadlo ▪ ~ de observación pozorovací letadlo ▪ ~ de pasajeros letadlo pro cestující ▪ ~ de prueba zkušební letadlo ▪ ~ de reacción proudové letadlo, raketové letadlo ▪ ~ de reconocimiento průzkumné letadlo ▪ ~ de remolque vlečné letadlo ▪ ~ de transporte dopravní letadlo ▪ ~ de tres motores trojmotorové letadlo ▪ ~ de un motor jednomotorové letadlo ▪ ~ grande velkoletadlo ▪ ~ mercante obchodní letadlo ▪ ~ naval námořní letadlo ▪ ~ para la agricultura zemědělské letadlo ▪ ~ salvavidas záchranné letadlo ▪ ~ sin cola bezocasé letadlo ▪ ~ sin motor bezmotorové letadlo ▪ ~ sin tripulación letadlo bez posádky ▪ ~ tanque tankovací letadlo ▪ ~ trimotor trojmotorové letadlo ▪ ~ turbohélice turbovrtulové letadlo ▪ ~ universal víceúčelové letadlo


    avisador m hlásič; (de trenes) m oznamovatel (vlaků)


    avisar ek. avizovat


    aviso m hlášení ▪ ~ de aterrizaje let. hlášení přistátí ▪ ~ de salida let. hlášení odletu


    avivage m text. aviváž


    avivar rozdmýchat (oheň)


    axeroftol m chem. axeroftol, retinol, vitamin A1


    axial fyz., stroj. axiální, osový


    axonometría f geom. axonometrie


    axonométrico geom. axonometrický


    ayuda f pomoc


    ayudante m asistent, pomocný ▪ ~ de laboratorio laborant


    ayuntamiento m radnice


    azada f motyka ▪ ~ rotatoria zem. půdní fréza


    azadón m motyka ▪ ~ de zanjas stav. motyka na vykopávání rýh


    azafata f letuška; let. stewardka


    azafrán m lod. ploutev; potr. šafrán ▪ ~ del timón kormidlová ploutev


    azeotrópico chem. azeotropický


    azimut m astr., geodet. azimut


    azina f chem. azin


    azobenceno m chem. azobenzen


    azotea f rovná střecha; stav. terasa (rovná střecha)


    azúcar m cukr; chem. maltóza ▪ ~ caramelizado cukr. kuler ▪ ~ cristalizado krystalový cukr ▪ ~ crudo surový cukr ▪ ~ crudo cristalisado surový krystalový cukr ▪ ~ de almidón kvas. škrobový cukr ▪ ~ de caña třtinový cukr ▪ ~ de leche mléčný cukr ▪ ~ de malta kvas. sladový cukr ▪ ~ de pilón homolový cukr ▪ ~ de remolacha řepný cukr ▪ ~ de uva hroznový cukr, glukóza ▪ ~ de vainilla vanilkový cukr ▪ ~ en polvo práškový cukr ▪ ~ en terrones kostkový cukr ▪ ~ invertido invertní cukr ▪ ~ m, de leche chem. laktoza ▪ ~ maltosa f kvas. sladový cukr ▪ ~ reductor redukující cukr ▪ ~ refinado (refinada) rafinovaný cukr; cukr. rafináda ▪ ~ refino rafinovaný cukr; cukr. rafináda


    azucarado cukrový


    azucarar cukernatět


    azucarería f cukrovarnictví


    azucarero m cukrovarník


    azuela f motyka


    azufre m chem. síra ▪ ~ del sulfido sulfidická síra ▪ ~ elemental volná síra ▪ ~ libre volná síra ▪ ~ plástico plastická síra ▪ ~ sublimado chem. sirný květ ▪ ~ total celková síra


    azul m lak. modrá ▪ ~ de indamina indamínová modrá ▪ ~ de indantreno chem. indantren ▪ ~ de índigo indigová modrá ▪ ~ de metileno metylénová modrá ▪ ~ oscuro tmavomodrý


    azulado m dřev. modrání


    azulejo m kachel, kachlík, obkladačka ▪ ~ de perfil profilová obkladačka ▪ ~ de relieve reliéfová obkladačka ▪ ~ parra revestimiento de fachadas fasádní keramická obkladačka ▪ ~ para el revestimiento de fachadas stav. keramický fasádový materiál


    azurita f min. azurit

  



B

babor m lod. levý bok (plavidla)

bacalao m potr. treska

bacín m stav. záchodová mísa

bacteria f kvas. bakterie ▪ ~ acética octová bakterie ▪ ~ butírica máslová bakterie ▪ ~ coli bakterie Coli ▪ ~ férrica železitá bakterie ▪ ~ láctica mléčná bakterie ▪ ~ patógena choroboplodná bakterie ▪ ~ pútrida hnilobná bakterie ▪ ~ viscosa slizotvorná bakterie

bacteriano kvas. bakteriový

bactericida m chem. baktericid, baktericidní

bacteriófago m bakteriofág

bacteriológico kvas. bakteriologický

badajo m srdce (zvonu)

badén m propusť

badil m hut. přikládací lopata ▪ ~ de forja výhňové hřeblo

badila f hut. přikládací lopata

baffle m akust. potlačovač zvuku, akustická přehrada

bagacillo m jemná bagasa; pap. dřeň bagasy

bagazo m pap. bagasa

bache m rigol ▪ ~ aéreo let. vzduchová díra

bainita f hut. bainit

baja f klesání (cen) ▪ ~ estimación f podcenění ▪ ~ presión f nízký tlak

bajada f sestup; horn. sjezd, svod, úpadnice ▪ ~ de antena anténní svod

bajado m odkapová trubka

bajante (pluvial) m am. odkapová trubka

bajar let. klesat, seskočit, sestupovat; horn. spouštět, stahovat (dolů) ▪ ~ en paracaídas let. seskočit padákem ▪ ~ una perpendicular geom. spustit kolmici

bajo nízký ▪ ~ voltaje m el. nízké napětí

bakelita f chem. bakelit

bala f střela (náboj) ▪ ~ dirigible let. říditelná střecha

balance m ek. bilance, rozvaha, uzávěrka, účetní výkaz, vyváženost ▪ ~ aproximativo hrubá rozvaha ▪ ~ calorífico tepelná bilance ▪ ~ de entrada východisková rozvaha ▪ ~ de horas de trabajo bilance pracovního času ▪ ~ de materiales materiálová bilance ▪ ~ de pagos platební bilance ▪ ~ definitivo konečná rozvaha ▪ ~ energétíco energetická bilance ▪ ~ final konečná rozvaha ▪ ~ térmico tepelná bilance

balanceado fyz. vyvážený

balancear let. houpat, kolébat, kolísat, kývat; chem. odvážit; fyz., chem. vážit, vyvažovat

balanceo m lod., let. kolébání, kolísání, kymácení, kývání, výkyv; fyz. vyvážení, vyvažování ▪ ~ con contrapeso let. vyvážení závažím ▪ ~ del avión kývání letadla ▪ ~ pendular del coche boční kývání vozu ▪ ~ térmico tepelná rozvaha

balancín m fyz. vahadlo ▪ ~ de dos brazos dvojramenné vahadlo ▪ ~ de puente stav. mostní vahadlo ▪ ~ de un brazo jednoramenné vahadlo ▪ ~ delantero de la válvula aut. přední vahadlo ventilu ▪ ~ estabilizador let. stabilizační vahadlo ▪ ~ trasero de la válvula aut. zadní vahadlo ventilu

balanza f fyz. váhy ▪ ~ aerodinámica let. aerodynamické váhy ▪ ~ analítica analytické váhy ▪ ~ automática automatické váhy ▪ ~ automática para carbón úprav. automatické váhy na uhlí ▪ ~ de análisis analytické váhy ▪ ~ de dosificación dávkovací váhy ▪ ~ de farmacia lékárnické váhy ▪ ~ de laboratorio general lékárnické váhy ▪ ~ de muelle mincíř (závěsný pružinový); pružinové váhy ▪ ~ de plataforma plošinové váhy ▪ ~ de precisión analytické váhy, přesné váhy ▪ ~ de torsión torzní váhy ▪ ~ decimal decimální váhy ▪ ~ hidrostática hydrostatické váhy ▪ ~ química analytické váhy ▪ ~-tolva f stav. zásobník s odměrným zařízením

balasto m štěrk

balastrada inferior podokenní parapetní zdivo

balaustrada f zábradlí

balaustre m sloupek schodišťového zábradlí

balcón m arch. balkon ▪ ~ cerrado arch. arkýř

balde m hut. skip, vědro

baldeo m chem. vyplachování

baldosa f dlaždice, keramická dlaždice, ploska ▪ ~ con muescas ker. drážková dlaždice ▪ ~ de mosaico ker. mozaiková dlaždice ▪ ~ en varios colores ker. vícebarevná dlaždice ▪ ~ para techos stav. stropnice, stropní tvarovka ▪ ~ perforada de tierra cocida ker. děrovaná cihlová dlaždice

baldoza f stav. stropní vložka

balística f fyz. balistika

balístico balistický

baliza f lod. bóje

ballenero m velrybářská loď

ballesta f pero (pružina); listová pružina, pružnice ▪ ~ del eje delantero aut. pružina přední nápravy

balón m text. balon, kulová nádrž

baloncito m balonek ▪ ~ de aspiración aut. odsávací balonek

balsa f dřev. prám; lod. pramice, vor

bálsamo m chem. balzám ▪ ~ canadiense kanadský balzám ▪ ~ de Canadá kanadský balzám ▪ ~ de Perú chem. peruánský balzám ▪ ~ de Tolú chem. tolubalzam ▪ ~ trementina chem. terpentinový balzám

baluarte m arch. bašta

baluarte f arch. hradba

bambú m dřev. bambus

bambuc m dřev. bambus

bañadera f am. vana ▪ ~ para baños de asiento sedací vana

bañar con estafio pocínovat

bañar con estaño cínovat

banca f lavička

bancada f základová deska; stroj. lůžko

bancada portahusos text. vřetenová lavice

banco m ek. banka, lavice, lávka (malá); souprava ▪ ~ de carpintero hoblice, stolářský stůl ▪ ~ de contactos tel. kontaktové pole; el. kontaktová souprava ▪ ~ de doblar stůl na ohýbání výztuže ▪ ~ de moldeador slév. formovací stůl ▪ ~ de obrero machero slév. jadrářský stůl ▪ ~ de taller hoblice ▪ ~ de trabajo stroj. pracovní stůl ▪ ~ de vidriero sklářská lavice (při ruční výrobě) ▪ ~ fotométrico fyz. fotometrická lavice ▪ ~ inferior horn. dolní lavice ▪ ~ óptico optická lavice ▪ ~ superior horn. horní lavice

banda f pás; el. pásmo, pruh ▪ ~ ancha el. široké pásmo ▪ ~ comprimida mech. tlačený pás ▪ ~ curva mech. zakřivený pás ▪ ~ de absorción absorpční pás ▪ ~ de apeo dřev. okraj porubu ▪ ~ de comunicación el. komunikační pásmo ▪ ~ de conducción el. pásmo vodivosti ▪ ~ de conversación tel. hovorové pásmo ▪ ~ de emisión el. emisní pás ▪ ~ de frecuencia el. kmitočtová oblast ▪ ~ de frecuencia acústica el. tónové pásmo ▪ ~ de frecuencia de interferencia el. rušivé pásmo ▪ ~ de frecuencia muy alta TV televizní pásmo I a III ▪ ~ de frecuencia ultraalta TV televizní pásmo IV a V ▪ ~ de frecuencias el. frekvenční pásmo, kmitočtový rozsah ▪ ~ de luz fyz. pruh světla ▪ ~ de onda corta radiotech. krátkovlnná oblast ▪ ~ de ondas el. vlnový rozsah ▪ ~ de ondas cortas radiotech. pásmo krátkých vln ▪ ~ de ondas largas el. pásmo dlouhých vln ▪ ~ de ondas medias radiotech. pásmo středních vln ▪ ~ de orugas stroj. housenkový pás ▪ ~ de valencia valenční pásmo ▪ ~ del navío lod. lodní bok ▪ ~ energética el. energetické pásmo ▪ ~ estirada mech. tažený pás ▪ ~ I y III televizní pásmo I a III ▪ ~ inferior mech. dolní pás ▪ ~ lateral el. boční pásmo ▪ ~ luminosa fyz. pruh světla ▪ ~ metálica kovový pás ▪ ~ pasante el. přípustné pásmo (filtru) ▪ ~ recta mech. přímý pás ▪ ~ transportadora dopravní pás ▪ ~ transportadora sin fin stroj. nekonečný dopravní pás

bandeja f podnos; potr. polička (na sušení); tácek ▪ ~ del clarificador podnos v nádrži na čištění šťávy ▪ ~ del secadero polička na hvozdě

bandera f vlajka ▪ ~ de la compañía naviera lod. rejdařská vlajka ▪ ~ del barco lodní vlajka ▪ ~ insignia lod. signální vlajka

bañera f vana

baño m koupel, lázeň; sklář. sklovina ve vanové peci, vana; am. záchod ▪ ~ blanqueador fot. bělicí lázeň ▪ ~ de (en) sal solná lázeň ▪ ~ de (en) sales solná lázeň ▪ ~ de aceite energ. olejová nádrž ▪ ~ de arena písková lázeň ▪ ~ de blanqueador fot. bělicí lázeň ▪ ~ de ciarificación fot. čisticí lázeň ▪ ~ de depósito metálico pokovovací lázeň ▪ ~ de desestañado odcínovací lázeň ▪ ~ de esmalte glazovací lázeň ▪ ~ de fulardado text. napouštěcí lázeň ▪ ~ de hervido text. vyvařovací lázeň ▪ ~ de lavado text. prací lázeň ▪ ~ de María vodní lázeň ▪ ~ de precipitación text. ustalovací lázeň ▪ ~ de revenido popouštěcí lázeň ▪ ~ de sales kalení v roztavených solích ▪ ~ de temple kalicí lázeň ▪ ~ de tinte text. barvicí lázeň ▪ ~ desinfectante dezinfenkční lázeň ▪ ~ desoxidante mořicí lázeň ▪ ~ detergente mořicí lázeň ▪ ~ electrolítico elektrolytická lázeň ▪ ~ estañado cínovací lázeň ▪ ~ fijador text. ustalovací lázeň ▪ ~ galvánico elektrolytická lázeň ▪ ~ galvanoplástico elektrolytická lázeň ▪ ~ interrumpido fot. přerušovací lázeň ▪ ~ revelador polygr. vyvolávací lázeň ▪ ~ tintóreo text. barvicí lázeň

banqueta f am. chodník, lavička; stav. násypová lavička, vylavičkování násypu

banseguridad de trabajo . bezpečnost práce

banseguridad minera . důlní bezpečnost

baquelita f chem. bakelit

baquinera f měchy

baranda f stav. zábradlí

barandilla f stav. zábradlí ▪ ~ de defensa ochranné zábradlí ▪ ~ de hierro ocelové zábradlí ▪ ~ de madera dřevěné zábradlí ▪ ~ protectora ochranné zábradlí

barato laciný

barba f ostřina; slév. zatečení

barbacana f arch. barbakan

barca f člun, káď ▪ ~ cañonera dělový člun ▪ ~ de anclaje kotevní člun ▪ ~ de la aduana celní člun ▪ ~ de pesca rybářský člun ▪ ~ de puente ponton ▪ ~ de teñir barvicí káď ▪ ~ de torniquete text. moták ▪ ~ pescadora rybářský člun

barcaza de remolque vlečný člun

barco m loď ▪ ~ de pasajeros osobní loď ▪ ~ de pesca rybářská loď ▪ ~ de salvamento záchranná loď ▪ ~ de vela lod. plachetnice ▪ ~ del interior vnitrozemská loď ▪ ~ fluvial říční loď ▪ ~ foro majáková loď ▪ ~ torpedero torpédoborec

baricentro m geom. těžiště trojúhelníka

bario m meteo. bar; chem. barium

baritina f min. baryt

barn m j. fyz. barn

barniz m fermež, glazura, lak, smalt ▪ ~ aislador elektroizolační lak ▪ ~ aislante izolační lak ▪ ~ al aceite olejový lak ▪ ~ bituminoso bitumenový lak ▪ ~ coloreado barevný lak ▪ ~ de aceite mastný lak ▪ ~ de aceite de cáñamo konopná fermež ▪ ~ de aceite de linaza lněná fermež ▪ ~ de asfalto asfaltový lak ▪ ~ de cola klihový lak ▪ ~ de colofonia kolofoniový lak ▪ ~ de estufa vypalovaný lak ▪ ~ de fondo podkladový lak ▪ ~ de goma stav. gumolak ▪ ~ de goma laca šelakový lak; lak. šelak ▪ ~ de pulimento brusný lak ▪ ~ fosforescente fosforeskující lak ▪ ~ graso mastný lak ▪ ~ nitrocelulósico nitrolak ▪ ~ para exteriores venkovní lak ▪ ~ para intemperie lak na vnější vrstvy ▪ ~ piroxilina nitrolak ▪ ~ secante rychloschnoucí lak ▪ ~ sintético syntetický lak ▪ ~ transparente průhledný lak

barnizado m lakování, natírání

barnizador m lakovač

barnizar glazovat, lakovat, nalakovat, napouštět fermeží, natírat, smaltovat

barógrafo m meto. barograf

barométrico fyz. barometrický

barómetro m fyz. barometr, tlakoměr (barometr) ▪ ~ aneroide aneroidní barometr ▪ ~ de mercurio rtuťový barometr ▪ ~ holostérico aneroidní barometr ▪ ~ registrador meto. barograf, registrační tlakoměr (barometr)

barqueo m převoz (přes řeku)

barquillo m potr. oplatek

barquín m měchy

barra f text. pruh; mech. prut, příčka (trám); sochor, tyč ▪ ~ a tierra el. zemnicí pás, uzemňovací tyč ▪ ~ articulada aut. úhlová páka ▪ ~ atiesadora stav. táhlo ▪ ~ auxiliar pomocný prut; mech. vedlejší příčka ▪ ~ cilíndrica de taladrar stroj. válcová vrtací tyč ▪ ~ circular kruhová tyč ▪ ~ colectora el. přípojnice, sběrnice ▪ ~ colectora de generador el. generátorová přípojnice ▪ ~ colectora principal el. hlavní přípojnice ▪ ~ compresora text. lis pletacího stroje ▪ ~ comprimida tlačený prut; mech. tlačená příčka ▪ ~ con cremallera hřebenový prut ▪ ~ continua spojitý prut ▪ ~ corrediza aut. zasouvací tyč ▪ ~ curva křivý prut ▪ ~ de acoplamiento spojovací tyč ▪ ~ de agujas text. jehlové lůžko ▪ ~ de apoyo podpěra ▪ ~ de cambios stroj. vratné vřeteno ▪ ~ de colocación mech. závěsná svislice ▪ ~ de contraviento mech. zavětrovací příčka ▪ ~ de control energ. kontrolní tyč ▪ ~ de dirección aut. řídicí tyč ▪ ~ de estaño cín v prutech ▪ ~ de guía text. ukládací přístroj ▪ ~ de guíahilos text. ukládací přístroj ▪ ~ de hierro para llevar productos de cerámica železo na odnášení keramických výrobků ▪ ~ de la caja de moldeo slév. příčka formovacího rámu ▪ ~ de mezclar slév. míchací tyč ▪ ~ de núcleos slév. jádrová výztuha ▪ ~ de pararrayos zachytávací tyč bleskosvodu ▪ ~ de paredes delgadas tenkostěnný prut ▪ ~ de platina text. platinové lůžko ▪ ~ de refuerzo slév. výztužné žebro ▪ ~ de regulación regulační tyč ▪ ~ de sección con paredes delgadas tenkostěnný prut ▪ ~ de sección variable prut proměnného průřezu ▪ ~ de seguridad energ. bezpečnostní tyč ▪ ~ de suspensión závěsný prut; mech. závěsná svislice ▪ ~ de sustitución náhradní prut ▪ ~ de torsión aut. torzní tyč ▪ ~ de unión spojovací tyč ▪ ~ de uranio j. fyz. uranová tyč ▪ ~ doblada ohnutý prut ▪ ~ en exceso nadpočetný prut ▪ ~ encorvada ohnutý prut ▪ ~ esbelta štíhlý prut ▪ ~ estirada tažený prut; mech. tažená příčka ▪ ~ flexionada ohnutý prut ▪ ~ frenadora montanosa dřev. rampovací opěra ▪ ~ guadañadora zem. žací lišta ▪ ~ media caña půlkruhová tyčová ocel ▪ ~ normal normalizovaná zkušební tyč ▪ ~ normalizada para ensayo stroj. normalizovaná zkušební tyč ▪ ~ para cerrar el hendido obuv. zahrnovací tyč ▪ ~ para quebrar sklář. lámací tyč ▪ ~ para recoger masa de vidrio sklář. tyč na nabírání skloviny ▪ ~ pasamano stav. madlo (zábradlí) ▪ ~ plano para resortes plochá pružinová ocel ▪ ~ por trama text. útkový pruh ▪ ~ presionada dřev. tlačná tyč ▪ ~ ranurada hřebenový prut, hřebenová tyč ▪ ~ recta přímý prut ▪ ~ rígida tuhý prut ▪ ~ secundaria mech. vedlejší příčka ▪ ~ selectora tel. volicí tyč (kžížového spínače) ▪ ~ sometida a una carga excéntrica výstředně tlačený prut ▪ ~ superflua nadpočetný prut ▪ ~ taladradora stroj. vrtací tyč





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Španělsko-český/ česko-španělský technický slovník.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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